
 

 

 



 

 

λ叼Hλη九C> ∩叨>&n9 ∩λ小丨予 四驷dh 

RandolP Dunn 

η卜 巾甲吊, ηλ「丨, λ卜> λ9 ∩m>予 H叨> λ>S ληλ }叨λm 丨∩C. "Pφ黒叨 巾小 P勺βλ 叨∩d风甲吊> 卜卜 β&6 丨∩C, λ>黒 

λ小木 丨《A吊, Pλη予 叨\\M甲吊, Pλη予 叨6早吊 λ9 <λhn6n" λC驷岔甲吊> P叨η巾卜 十&mζd弋 ληd予 十∩η心十甲λ . 

nλ∩λ叼木予 ∩H苄小 D巾> λλE λλE λλE λλE λλE λλE驷 λ>黒HV }卜 Pηη四早吊 P6η苄小 ∩dλ十岁 P四隋∩6弋9 

PYβ四?予 λ四予 P6η苄小 ∩dλ十岁 小lh 丨∩6苄小. Pm>予 叼η9小}> P∩咒小小 λ驷dh, Pθ小β λ驷dh λ9 X讠ln λ驷dh 

丨∩6苄小, ∩几木>, 叼lh, 叼lh, Pλ早l木骂 λ四λh予> }叨λm 丨∩C. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

∩H6小 2H Pgd驷 VHη λn&d2 h$λ hCn七}?吊>, λβ卜黒吊> λ9 λ驷dn甲吊> P叽}叨λm予> hCn七}?吊 }φ& 丨小 

Pλ叼Hλη九C9 PληCY驷 λ驷dh λ叼Hλη九C Dβ驷 λ叼Hλη九C ∩卟n讠卯吊 巾m苄小. λ卜 

∩λ}>禺>禺苄小 叨ηnλ λ9 ∩小nm苄小 叨ηnλ }d小 Pn《 λd叨叼∩∩早吊. Pλd驷 λn&d2 h$λ P叽ζη咒小 儿d小 λn&d2 h$λ 丨小 

λ>黒 ∩SXH驷 λ9 X>&讠H驷 }卜 λ驷丨早吊. λ卜>驷 几「>, Dφ小弋 P「卜 '叨>&η弋' λ驷丨小苄小 λ驷丨小苄小 λ驷丨予 λ>禺d苄小 P叽ζ&予 PHC 小ζ叼 
小nm 儿木吊 λ卜. 

 

λ丨HV 驷η儿甲吊 n$mζ巾 P叨m予> 叨wζ小弋 λ$中l, P叨甲YS $dη予 λ9 P十D巾丨 ληλ d四驷dh $dη予 λd苄小. 

 

P巾小 λ竺 λ叼Hλη九C> ∩$R驷 ληV ∩$R驷 λλ驷CV 卜卜 予D禺dV. 卜d十岁驷 λ>黒 6nV 予D禺d吊卜. ∩卜d巾驷 予λHH予  
λ个驷 卜卜 丨几}予驷 卜卜 予D黒甲dV "讠λ 十9叼公λ . ∩Ad驷 λP巾n λ>黒 D黒S卜 λ9>十 予甲黒禺卜, λCn ∩Cη吊卜 予甲黒& H>S 
λCn ∩Cη吊卜 予甲黒& H>S λD6吊Ad卜. 

 

 

 

 

叨\小$ φ&η弋小 λη Pn吒早吊 $dη早吊 λ9 $dη早吊 叨φ叨风 λ>黒「丨 十黒Cη βD巾禺λ 

nλd驷 λφ$ 黒ζ岔 P叨\小$ φ&n 叨H∩∩ 中d予 卜卜 λ丨HV 驷卜6弋 λ9 Ⅳ丨 驷叼∩6弋 Ⅳ6甲吊 d丨$n P十巾〈 9苄小. 

 

 



 

 

 

m}虫甲吊 

1. 小lη弋 叨H∩∩吊 λ>黒叽}ηR予 n叨§叨l}小 P巾小 HC P十D巾丨 ληλ }叨λm小λ . 

T. ___ F. ___ 

2. ∩卜卜驷 P十d}R Yβ四?早吊 叨ηnλ λ9 ∩小nm苄小 }卜予 叼卜$ λR丨早吊 λ卜. 

T. ___ F. ___ 

3. 小d虫 予bHH吊 9苄小 

a.      $φC> 小黒& 

b.       P$φC ηζ几予 

c.       λCn ∩Cη吊卜 βD禺卜 

d.       ndβ }卜予 卜卜 



 

 

4. P巾小 λη Pn吒早吊, P卯6λ 十虫驷, 小nm弋 四>丨予 丨小. 

T. ___ F. ___ 

5. λ驷λn $φc, 四∩ζ小予, λhηc予 λ9 驷>驷 9β丨予 λc驷岔 λβ黒d驷. 

T. ___ λ$. ___ 

 

予驷vc予 2.   
Pλη λ驷λn. 

 

"λ叼Hλη九c驷 P巾小 h《予 小dφ λ>黒「丨 λ9 Pλn十}P Uη∩吊 卜卜 λ>黒「丨 λP 

λ∩ }d四虫ζm h幺 丨∩c. λc巾驷 巾小> ∩驷sc dβ λ>黒∩∩小 n、小小 Jc 十88十: ∩λ∩驷 λH丨d予. 

 

叽h}n dλn6λλ λ忿吊 λ>&v 讠λ \ wrote λ "∩、小 d予 D黒d予 P驷叨m∩予?" ηd小 βmβ中卜. λ9 nH} ∩儿木吊 m}虫甲吊 叨λh η卜 
λ四6泓吊> 巾m. 巾小「β, 叨λη驷> ληβ早Yλ . λ9驷 驷λζ予> 叨小黒s λ9 ∩予λ予9吊卜 ∩予λ予9 λ>&叨ddn 、小 驷> βmβ中λ? 

 

 

λP巾n 巾βm>> "λ叼Hλη九c> λ叼Hλη九c> dλ驷dnv λ驷λ禽小 η予小> λ∩λ叼d小" λd小. dλ>禺>s ∩v木吊   

λP巾n λP巾n λη}n> 29:13 > mφ点λ: - "λ丨Hv 巾甲吊 ∩n>&c予苄小 d予 }nη〈岁λ, λ∩苄小驷 λ竺叼 P6φ 9苄小; 

nλz H>s. λ丨巾 ∩n>巾 }叨λη卜岁λ; 予驷vc早予苄小 9苄小 "P巾甲吊 叨叨l}甲吊 9苄小". 儿木吊 n>巾 λ驷λn 叨dλh予>, mol 予, 巾甲吊>, 巾甲吊> 
λ9 &}η木n> }η十十 丨小. 

 

λP巾n 勺mλ予> n巾小 讠}nD叼黒小 P叽吊d小 η苄岁 十虫驷 丨小. ∩卯予 dβ λ9 ∩巾βm> dβ ∩巾βm> dβ sλ 讠}∩氵 ∩叨中ηc 叨中ηc 

叨中ηc> 十φ∩d. ∩hcn早n 小nm }d苄小> λ驷丨予 λ9 叨小HH d叨ζm予 Pβφc小 λ9 P四小ζφ λs卜 H叼点「丨 . ∩勺m}予 ncP予 
∩λ叼Hλη九c P十ζ幺 巾甲吊 $φc>, 巾>巾d小苄小>, 巾>巾d小苄小>9 四驷dh }d苄小> $φc β∩λm卜. 

 

 

λ>s 巾小 小nm弋 >φ予, 丨$n, λ9 λ∩, λ叼Hλη九c> ∩叨λη驷 n6小 P叽}∩d叼λ 讠「> dλ驷dm驷 λ驷λn Dβ驷 λhηc予 
P叽巾m 丨小. 巾小 P叽}n9小>小> 叨λη驷 Ⅳ6 卜卜 ∩叨叨λn予 λ>s 巾小 ∩m驷 Yβ四?十岁 P「丨 hcn七}> 「? 讠}小φ 

β吊dλ, 丨∩c 叼> Ⅳ6甲吊> 卜卜 d四sζ叼 小nm弋 H>∩儿小> 卟卜 ∩卟卜 λ}小φ驷 β「9λ . d驷η儿, P巾小> λ小φ9 四D中吊> 
$dη巾 Dβ驷 予λHH巾> ∩叨小HH λ小丨十岁 λ驷λn P四sζ叼 $dη予 λ>黒儿d小 λ小丨十岁 λ驷λn λβ黒d驷. 驷>驷 λ>禽> ∩$φc   
十丨η咒丨予 十丨η咒丨予 小nm ηλ十丨η ∩n十φc λ>s> 巾小 P叽mφ驷 几「>驷 λ>s 巾小 四驷dh λβ黒d驷. P巾小 λ竺> "λη" 

9d四 }小中λ . $φc, λ驷丨予 λ9 λc驷岔 dλ驷λn }n&λJλ . 

 

 

m}虫甲吊 

1. λ>s 巾小 λ驷λn ∩n>巾 讠「> β吊dλ, λ9驷 ∩λ叼Hλη九c H>s 十φ∩β丨予 Pd小驷. 

T. ___ F. ___ 

2. ∩λ驷dh H>s 十φ∩β丨予 }d小 η苄岁小 叨Ⅳ甲b予 「? 6巾> ∩四φζη ζ∩s Pλ驷dh> &中s ∩四sζ叼 λP巾n λ叼Hλη九c> λ叨dm. 

T. ___ F. ___ 



 

 

3. ∩卯予 dβ sλ 驷> 丨∩c? 

a.       Phcn早n nφd予 

b. ___ hcn早n, 勺mλ予 叨∩ 

c.       Phcn早n 予>ηλ 

4. 巾甲吊 Pλ>s 巾小 叨λη驷 Ⅳ6甲吊 n儿木吊 巾甲吊 四叨n∩> Dβ驷 λc驷岔 λ>黒「卜 λ}小虫驷. 

T. ___ F. ___ 

5. λ叼Hλη九c P巾小> λη nd叽}小φ Pλ驷λn Pλ驷λn小 λ驷λn λ小丨十岁 λ9 λ小丨十岁 λ>黒「丨 }小中λ . 

T. ___ F. ___ 



 

 

予驷Vc予 3 

四驷dh }d∩予 四丨小? 

"λ叼Hλη九c 叨>&n λβ黒d驷, λ驷dn甲节 Pλ驷λn Ⅳc9早吊 λ>骂 Pn吒予 λ9 λ小丨十岁 ηβ「> Pλc巾> λ驷λn (λ小丨巾>) 
λβD&驷. λ>s λ驷λn dHdd驷 十φ∩β丨予 Pd小驷. λ巾 n>巾 λ9 驷>驷 四d予 λβ黒d驷. 

 

 

忿> 4 虫mc 24 "λ叼Hλη九c 叨>&n 丨小" ∩四d予 β9∩6λ . λ丨HV 中d予 ∩m驷 φdλ n「卜 叼> ∩m驷 P叽β卜 9苄小 

∩叹吊 叹吊 叹吊 dβ PD黒虫予 mλφ λ小丨早吊. Pλ丨巾 λ小丨予 n小d虫 叨∩dm吊 小nm λ>& 丨小 λ9驷 P巾小> 驷h>}予 P十ηη巾 叨黒驷黒叽}甲吊> 
}n十ηhdλ . βV> }η}卜- 

1. λ叼Hλη九c n卜卜驷 P∩小 λ9 n2H小 卜卜 丨9 丨小 λ9驷 nd「丨驷 ∩几十叨φ黒A吊 小nm λλ十∩d8驷. 

2. λdV驷 λ>黒 mido 予 λ驷dn甲吊 λ>禺λ&十卜 丨小. 

3. [P十D巾卜予 ηβ>七n早吊 λ>禺巾∩予 叼> λ>s 9β丨予 ηβ>七n早吊 λ>禺巾∩予 ζ虫φ 勺βλ λβ黒d驷. 

4. λ巾 n巾小 λ忿吊 n叽}n&λ个 几十叨φ黒n甲吊, n叼ηc吊, DH十 P十卯卜 9苄小, 叼> dλ叼Hλη九c λβ黒d驷. " 

λ6巾 PD>、λ D>、λ, ∩\ 149, 冥. 四hJlR λ9 dλ Phild >黒c十> 

mφn Pλ叼Hλη九c 十&mc λ>黒「丨 β9∩6λ . 

$φc 

λβD予 

λ小丨予 

\sφ9 9sφ 

c隋〈V 

巾d驷  

小四氵 

λ驷dh> P叽}n黒n予 驷>s> 丨小? 

"、小 n6n甲 Jc P叽&λ∩小 丨∩c 叼> 驷Vζ予> 叨小黒s λ9 n予λ予9 Jc ∩予λ予9" n叽η}nJc "n叽h}n 6 虫mc 8) 

予x禺d吊? λP巾n P、小> η中早吊 dd黒ζ个予 Pyβ四?予 叨l甲吊 ∩m驷 λn&d2 P「卜予 Pyβ四?予 叨l甲吊,Drd吊卜, λc咒甲,  
h《早吊, h讠讠甲吊「β, Drd吊卜. Pφs卯小. " λ丨HV 叨l甲吊 Pλ个> ληd弋 ∩\小 Pλ叼Hλη九c> η中予 λ>黒叽}驷卜 ∩四巾η 
Pλ个 ληd弋 ∩\小 β&λ个 丨∩c 丨∩c 叼> 9d四小>, 十&mc小> λλ丨∩6苄小驷. 

 

 

 

 

∩十66 nηn巾 dβ 四七小 5, λP巾n 黒n P叽}巾乍予> ∩cη小 十叼∩6予 λ9 λ叨dηn早吊 dβ十小 ∩四D竺 P十D∩卜予 巾甲吊 "P十∩ζn" 巾甲吊 ∩ζn予 
丨小. 

a. 叨>&η苄小 s「吊 - P6η苄小> P勺m}予 λ9 Pλ叼Hλη九c \sφ λ小φ9 }d苄小 9苄小. 

b. }H卜 - ∩ληd弋小 黒n十岁 ∩λ「卜 巾甲吊 dβ ∩十中6讠 ∩叨>&η弋 sh叨小苄小 P四β黒巾巾 9苄小 

∩VβD予 小nm }d巾λ 吊叼c. 

c. 吼甲甲吊 - m〈, ληl十昂吊, 予bn十昂吊 Dβ驷 予bn十昂吊. 

d. \sφ> P叽6∩ λ9 d叨m四予, - λ丨巾 ∩予hhλ d四Dφ λ9 予hhλ P「丨小> P叽}黒c个予 

λ叼Hλη九c> 黒n P叽}巾氵 丨小. 



 

 

e. 叨小l, &6竺 Dβ驷 P叽}D叼H. 

f. ∩λ∩苄小 >Rλ - λ丨HV φ> P「卜 巾甲吊, n叽}ηs〈∩予 丨∩c 丨9 n「丨, n叽}黒c个予 n四>岁小驷 巾小 丨9 丨小, 

ηλ邝甲吊 

g. 巾d驷 &ml - n巾d四弋 巾甲吊 Jc ∩巾d驷 P叽?〈 λ9 儿木吊驷 十叨ηηβ 丨∩c λ>&}黒c个 ∩叨c禺予. 

 

丨9丨予 ∩叽巾m予 λ叼 β9∩〈, 驷h>}巾驷 Pη卜β n禺卜 λ叼 ∩予hhλ d四禺> nd叽&ζs∩予 λ叼 十9∩c λ9 十9∩〈 



 

 

}d卜∩予 卜z小 ηβmβ虫]. 驷vζ予 ∩$cs dβ 小咒>《 (}b吊η 2: 12-13)! $cs (λ叼) φm予> P叽&λ叼 叼> λ叼Hλη九c ∩hcn早n d卜予 巾甲吊 
驷λζ予> β巾mλ . 

 

λP巾n mPφ小 "'nλ丨Hv 小nm n丨Hv nΨn巾 ∩D>∩恳甲吊 λ竺 dD黒φ小 巾小 ηζ几予 丨∩c ηd小 }n∩卜?' Pλ个 ∩d卟} λ>&v 讠λ 叨d巾: - 
'λH丨d予;' 

λcn ∩cη吊卜 βφc 十∩∩卜. hcn七}?吊 λ>恳予 λ>黒叽β卜 m>中虫 四sζ叼 λd∩苄小 U. λ>s> 巾小 P叽η禺 巾小 P叽D&予> 

卜卜; d. 勺mλ予> P叽8\, P十88十 λ9 十叨λ点λ; λ9 小. λ丨巾 P叽Ds虫 λ9 >n小 λλ∩∩驷 D黒 hcn早n 十叨d巾. 

 

 

 

 

 

Pλ叼Hλη九c ∩vl甲吊 卜卜 λ叼Hλη九c 巾小> P&mζ小 ∩「丨丨巾 Dβ驷 ∩驷予∩咒小 叨λh 叨η十予 λd∩苄小. 

∩十吼四l驷 λ驷dh d巾小驷 巾小> 巾m小, 驷h>}予, λ>&十>$ λ9 λ>&叨cm P叽}n吊d小> P四Dφ 吊木小 ληλ&甲λ . 巾小 叨驷ζm β吊dλ 

∩四n十甲λ λ小丨予, 驷vζ予> ∩叨&d叼, 巾d四弋 ∩「丨 叨>∩s ∩叨n小十λ Pλ叼Hλη九c 驷η儿丨予 φm卜 

叼>乍丨早吊, Dβ驷 λ>&v dd四sζ叼 叨驷ζm β吊λ P丨∩ζ小 nλ叼Hλη九cJc ∩d小 叼>乍丨予 nλ∩巾, nλ∩巾 λ9 n&ml小 Jc ∩d小 叼>乍丨予 
十吊m公λ . 

 

卜卜驷 巾甲吊 勺mλ予 ndw〈 λ9 βφc ∩β ∩叨「9苄小 &ml P十巾m小 P四叨HH> 吊木小小 巾小 叨>∩&> λ>&d小m, βφc  
λ>&∩λ9 P∩dm 叨?〈> β&λJλ . ∩hcn早n 小nm d卜予 巾甲吊 φ&η>, P十φ黒巾 λHη, φ>丨予, 予λ予9, 予λ予9, cv6x λ9   
予b叼Ⅳ予> βφc ∩λ . ∩λ丨巾 小nm ∩四黒叼 hcn七}?吊 Pλ驷dh> λ驷ηλ P叽}>θ∩c虫 讠「> "$φc, 巾d驷, 巾d驷, 予b叼Ⅳ予, 
苄c丨予, 小四氵丨予, ∩c丨予 λ9 6n> 叨叼H予" 9苄小. 

 

 

 

 

ndβ P十mφ巾予 Pλ叼Hλη九c ∩vl甲吊, P小十卟, P小十卟, 十n《 λ9 巾卟. PλP巾n> sc2早吊 λ9 λ叨dηn早吊 λP巾n dλ Philip n> 
P叽9∩c∩予> λη 四Dφ λ>&吊λ }小中λ . 

 

λ岁 $φc λ9 βφc小> ∩m驷 λ>&λJd>. ∩勺m}小吊> λ9 ∩λ叨白 叼H予 小nm 卯予 β∩∩9λ, βv $予v 

β&λJλ . λ叼Hλη九c ∩λP巾n λβD予 小nm 卯予 λ9 予>Wλ βφc λ>&卜 λsλ β巾mλ . λ>s 巾小  

hcn早n βφc ∩β丨予, ∩叨小叨> λ9 ∩小H不丨予, Pλ小φ予 n吒予, P巾d驷 H>∩儿 λd 

λ9 ∩小nm吊> 小nm 驷nJ9 λ9 驷nJ9甲吊 ∩十d}R 叨>∩黒吊, 中d予, Uη∩吊 λ9 λc驷岔甲吊 P叨叼d\ $dη予 β?ζ甲λ . 

 

 

λ驷dh P叽}P小9 P叽巾四小 驷>s> 丨小? 

P巾小 λ竺 λη P叽丨∩η> P巾甲吊 s驷\ Dβ驷 λ∩dd8吊 吊>忿 s驷\. 



 

 

Reated ∩>Hη P叽巾m∩予 Dβ驷 驷h>}早吊 ∩>Hη P叽巾m∩予 ∩>Hη . 

Ins ∩中d早节 P十&m〈 P叨H卟〈 Dβ驷 nλη P叨丨吼 Uη∩吊 中d予. 

Sheels n吒巾> 叨叼d白 几}n苄叼〈驷 λ>禽 P8木予 Dβ驷 P十m∩虫 λη> P十9幺予> λη Dβ驷 
P十m∩虫 λη> ∩十叨dn十. 

Curry ∩、小 λ6予 叨η&λ Dβ驷 Phcn早n> P勺m}予 h$} 叨n甲λ予丨予 λ9 予>ηλ 四n小Dn. 

λ>sdβ 讠巾∩巾∩ Dβ驷 四φ丨∩∩l} λd叨予λ λd叨予λ . 

Parents 叨\小$ φ&n> ∩四>∩η Dβ驷 ∩λ驷dh 叨λλh予 dβ 四巾d巾d吊>. 

m〈 Ⅳ丨 驷叼∩c 叨?c Dβ驷 P叨Ⅳ甲b予 λβD予 叨?c. 



 

 

∩Pbd予 叨n十禺sc d叨>8∩ζφ Dβ驷 Pλ叼Hλη九c> 驷nλ 四>8∩ζφ "... 巾小丨予甲 dλ驷dh Dnsλ λ9 

λ巾> 黒n P叽}巾氵 丨小. λ>&V 9β丨巾 λ驷λn 十∩几 丨小. " 

λ叨nJ氵 P「丨 hcn七}> dhcn早n λ>黒 λ禺乍 dhcn早n λs9吊巾> d叨叼d\ 叨>∩黒吊> λ9 λs木吊> β&λJλ . λ巾 ∩叽予λ∩予 叨>∩s λ>黒 
φcη 「? ∩λβD予 β?6λ, λ9驷 ∩叨>&n φ&n 小nm ∩小甲c}予 λ四ηβ丨予 P巾m小> Pλ叼Hλη九c> &中s d叨ζ禺予 &λ个. P "、小 

λ6予" ∩叽d四叨s∩予 2H Phcn早n> λβD予, P卯予, P卯予, Pφηc Ⅳ丨 Ⅳc9予>驷 吼驷C hcn七}卜 ∩卜卜驷 sc2早吊 }Ds巾甲λ . 

 

 

 

m}虫甲吊 

1. λ>s 巾小 λ驷λn ∩n>巾 讠「> β吊dλ, λ9驷 ∩λ叼Hλη九c H>s 十φ∩β丨予 Pd小驷. 

T. ___ F. ___ 

2. ∩λ驷dh H>s 十φ∩β丨予 }d小 η苄岁小 叨Ⅳ甲b予 「? 6巾> ∩四φζη ζ∩s Pλ驷dh> &中s ∩四sζ叼 λP巾n λ叼Hλη九c> λ叨dm. 

T. ___ F. ___ 

3. ∩卯予 dβ sλ 驷> 丨∩c? 

a.       Phcn早n nφd予 

b. ___ hcn早n, 勺mλ予 叨∩ 

c.       Phcn早n 予>ηλ 

4. 巾甲吊 Pλ>s 巾小 叨λη驷 Ⅳ6甲吊 n儿木吊 巾甲吊 四叨n∩> Dβ驷 λc驷岔 λ>黒「卜 λ}小虫驷. 

T. ___ F. ___ 

5. λ叼Hλη九c P巾小> λη nd叽}小φ Pλ驷λn Pλ驷λn小 λ驷λn λ小丨十岁 λ9 λ小丨十岁 λ>黒「丨 }小中λ . 

T. ___ λ$. ___ 

 

 

 

予驷Vc予 4 

 

叨冶 丨小 P叽}黒c∩小 Dβ驷 叨冶 丨小? 

 

λ}小 叨Ⅳ甲b予 ∩叨「> λ>s 巾小 卜λ 2H λ9 ∩叨叨nζ予 ∩卜卜驷 丨∩c }叨λh, 叨>∩黒吊> ∩叽&λ个∩予 2H dλ驷dh ∩叽&λ个∩予 2H 
dλ叼Hλη九c 驷nJ9, hηc9 驷nJ9 dλ驷dh ∩叽巾m予 丨∩C吊 卜卜 β叨巾ζ小λ- 

a. 儿木吊 Pλ叼Hλη九c λ忿吊 λ9 d十苄∩〈 巾甲吊 βζ&. 

b. 儿木吊 P叨Ⅳ甲b予丨予 λβD予 λ>&?〈 }∩ζ小巾. 

c. βφc小> λ9 P叨禺>> 叨λλh予 λ小点; VβD巾, 卯予, Pφηc Ⅳ丨 Ⅳc9予, 予>ηλ λ9 bc禺小 

hcn早n. 

hcn七}?吊 儿木吊> ∩hcn早n 小nm 四丨9θc Dβ驷 叨η&λ> 叨十小 Pd∩苄小驷. 

叨冶 Dβ驷 P予 λ>黒叽巾∩巾∩ 驷>驷 β卜> 驷>. dλsr9苄小驷 dλs∩小苄小, dλH∩节 小四氵 β「9卜 

λ9 λ}$c驷. A小木n "∩D>、λ λd$c驷; 驷h>}巾驷" ∩D>、λ λd$c驷; d叨禺> Pλ叼Hλη九c 勺βλ 丨小 "讠λ 十9叼公λ . 

 



 

 

 

A小木n驷 黒叼卯 nhcn早nJc 十卯λ早λλ9: 丨∩c 叼> λ卜> ∩λ叼Hλη九c φ氵 十φ驷mλλ; λβD小吊卜驷 ∩λ叼Hλη九c φ氵 
十φ驷mλλ; λβD小吊卜驷 ∩λ叼Hλη九c H>s λβ黒d驷. "λ>s ληλ D黒 巾d驷 十ηd P十m6m〈 λ>黒叨「9吊卜驷, 

P驷予W〈予> 卜卜, P叨H卟c, P叨>&n λ9 叨>&η弋 H&?吊, λ9驷 ∩中λ驷「丨 ∩叨∩W\甲, ∩、小吊> ∩λP巾n hcn早n n驷 
β芥卜. 



 

 

P叽φm卜予 卜d予 驷η儿甲吊 nλβ卜s λ9 nλVHη hCn七}?吊 JC βH叨禺卜, 驷>驷 丨∩C λ>黒 予λHH β吊m〈 λ>骂 ∩十D巾卜 λη∩几甲吊 λ>s 
λC驷岔 叨小巾s λd∩苄小. 

 

中卜>驷 P十φ∩卜 巾甲吊 丨∩〈. d小甲C}予 予驷VC予9 隋ηζ予驷 λ>禽 十φ叨m. 

 

 

 

 

"λ丨HV φ黒巾9 ∩mcλ禺甲吊 dβ λPm∩虫> 丨∩C, 丨∩C 叼> n咒卟n ∩Ad ndλ礻nRn 十\H> 

}λ∩η 虫m, ∩λ驷n予 φ9予 小nm 黒叼卯 d巾∩予 φ9予 吊P>. ∩叨§叨l}小 dβ 

Pη驷>巾 φ>, 禺∩ d叨n∩C ληζ> n>巾∩巾η [四d予 P、小 λ6予, PJ6 驷叼η 四d予 讠「> β吊dλ 

Dβ驷 卜d巾驷, A小木n 十丨J∩ζ . ∩λ>禺>s 叨\小$ φ&A吊 λ>黒十十ζη驷 ∩λ>禺>s 叨\小$ φ&A甲吊 λ>黒十十ζη驷 P叼lh 中λ 

n四叼n巾 JC d叨D}P予 nλ丨巾 JC β丨J∩6λ, n十中小卯 JC β丨J∩6卜, λ9驷 λmd 儿讠予 λnn λmd 儿讠予 ζH驷 

 

∩四∩λ∩λ, ∩四n十四C, ∩叨H叨C, λ9 ∩叨叼H予 λ叼Hλη九C> 四驷dh ∩四>岁小驷 λR φ> λ>sdβ d叨∩9咒予 η予 P十D巾丨 λβ黒d驷. 

 

 

m}虫甲吊 

1. λ>s hCn七}> λ驷dh> 四驷dh }d∩予 叨冶 丨小? 

a.        ∩Pφ卜  

b.      λ木s   

c.      U λ9 d 

2. P叨巾η巾η 9d四 λ>sdβ 丨小 

a.      λCn ∩Cη吊卜 λ卜〈 

b.       n儿木吊 JC Vηζ予 

c.      小四氵丨予> }∩ζ小巾   

d.       ndβ }卜予 卜卜 

e.      U λ9 d 

f.      U λ9 小 

3. hCn七}9弋 λb驷c甲吊 λmJ几小> λCη小 }d小 λ驷dh> ∩四D黒n dβ 四十nC λd∩苄小 

T. ___ F. ___ 

4. ∩λ&n n禺> 小nm }卜予 驷η儿甲吊 叨n十λ λd∩苄小. 

T. ___ F. ___ 

5. λ>s hCn七}> ∩驷nJ9 叨黒ζ叼 }d∩予 丨∩C 几?C驷. 

T. ___ λ$. ___ 

 

 

 



 

 

予驷VC予 5 

λ>s λ驷λn P予 λd? 

λ驷dh Pλn6λλ> λ忿吊 n叼η白 ∩C丨予 丨9 讠}Dm, ηV卜 dλ叼Hλη九C 叨Ⅳ甲b予 P叽}φCη∩予> P叨巾η巾几} s>禽> 

}η十十 中λ n禺> λ虫虫叹λ . 巾d卯> ∩十n《 中λ 小nm 巾&6苄小> ∩叨n十d苄小 9叨小予 小nm dλ驷λn λ9 叨Ⅳ甲b小苄小   
∩λP〈η儿驷 λ>s 几十 叨φ黒n ∩>η杰λ . n9叨小予 ∩Ad λP巾n dη驷6弋杰 儿予 "四叨>, ∩叨吼小 λ&n P中λ n禺卜 λ驷λn 
Dβ驷 ∩十D巾卜 λη∩几甲吊 小nm ηβ「> ∩巾小 λ忿吊 λη 小nm λ>骂 ∩巾小 λ忿吊 λη 小nm λβ∩氵驷. 



 

 

 

λ&巾 中λ n禺> λc、中λ P∩∩λ> P中λ n禺卜> 几十 叨φ黒n λ驷λn λnD∩黒. "λP巾n λ卜> λ竺叼 Pdφ Ⅳ6 λ叼氵早 丨∩c. 

d十岁小 n禺> 丨φ《 nd丨∩ζ λ>s 巾n>s 卜卜 叨&d叼 Pd∩予驷, 丨∩c 叼>" λ丨「! nλn6λλ 几予9 nβ卜禺 几予 Jc λ&n 中λ 

n禺> n虫虫驷 φ?吊 β叨m卜: βdλ λ叼Hλη九c. nλ丨巾 λDn禺苄小 ∩D巾禺苄小 2H nλ∩早予苄小 Jc λ>黒 ∩∩卜 n叼η白 

驷sc λDm苄小. 驷h>}巾驷 d中λ n禺z 小四氵 ηλ「卜 吊d λλ禽苄小, βdλ 、小. nH} 2H ∩Ad nλn6λλ 几予 Jc P驷w6小 
中λ n禺> βV 丨小 βdλ 、小; λη冶> ∩λλ驷cλ苄小 小nm λ黒cJd卜 ∩λ∩苄小驷 β\《卜. λz λ驷dη苄小 λ「9苄甲d卜 λ丨巾驷 
λH几 β「9卜. " λP巾n 驷s6弋 ληλ, ∩卟儿 λ四ηβ丨予, 四d予驷 n几H弋 巾小 Jc ∩十}}H ∩十咒d 中λ n禺> ∩叨nm予 

"Pλ叼Hλη九c 几十 叨φ黒n λ>黒「>h λ9 Pλ叼Hλη九c 叨>&n ∩λ9>十 小nm λ>禺∩咒 λ小小φ驷? 四>驷 Pλ叼Hλη九c> 
几十 叨φ黒n 几}m$ λ叼Hλη九c }m《苄甲λ . [λ>s 巾小 Pλ驷dh> 几十 叨φ黒n }m《λ; 儿d小> nλ驷dh ∩叨6φ Dβ驷 
∩叨cnη 丨小?] Pλ驷dh 几十 叨φ黒n φ&n 丨小, λ>十驷 几十 叨φ黒n 丨V. " ... "Dβ驷 nλ驷dh P叨m予 巾甲吊 nλ驷dh   
Pλ>十 P「丨 P叨>&n φ&n 几十 叨φ黒n λ>黒「丨 λ小小虫驷>? ∩甲J 十∩H小吊Aλ9 P6nV λβ黒dV驷. ndHV ∩巾小丨予甲 

小nm λ叼Hλη九c> }hη〈 ". 

 

 

 

 

 

 

 

 

hcn七}?吊 几十 叨φ黒巾 nd「卜9 叨>&n φ&n ∩λ丨巾 小nm 讠?c∩苄小 "巾小丨予咒> λ>黒 λβD予, 小四氵 P「丨 λ驷dh, 四d予驷 叨>&η弋 
λ驷λnV 丨小". 

 

Pλη∩几驷「丨 ληd弋 叨甲φc驷 λn&d2 λβ黒d驷. 丨∩c 叼> Pλmλ丨予 $dη予, λ9 Pλ丨H} Pλ丨H} Pλ丨H} Pλ丨H} 

hcn早n λn&d2 9苄小. λ>s 巾小 λβD巾> λ>恳予 λ>黒叽?c λ9 儿木吊> λ>恳予 λ>黒叽βH λ9 Uη巾>, ∩>Hη>, 

2H λ9 吊木小甲吊 个禺r吊 9苄小. Pλ岁 λβD予 叨n甲小吊>, ∩λβD小吊> 小nm P叽n9D卜 十叼∩6早吊 βλ虫> 叨n9D> λd∩苄小 

λ>黒 λ驷 七 λ驷. 、cH驷, λP〈η儿驷 Dβ驷 dλ驷dh 叨∩>∩予 驷>驷 几「> ⅣJ9 黒驷 叨>&n λβ黒d驷. 

 

Pλ叼Hλη九c $φc, >白V9, P甲V丨予, 驷Vζ予 λ9 小四氵丨予 hcn七}?吊 V}小 叨Ⅳ甲b早吊 λ>&「卜 λn&d2 丨小. 

 

 

m}虫甲吊 

1. λ&巾 中λ n禺> Psc P中λ n禺>驷 几十 叨φ黒n λ驷λn> λnD∩黒? 

T. ___ F. ___ 

2. PλP巾n P勺m}予 h$} 叨n甲λ予丨予 

a.       Psc小> 中λ n禺> λm《    

b.       Psc小> 中λ n禺卜> β卟卜 

c.       λ&n 中λ n禺> λ虫虫叨 



 

 

d.       ndβ }卜予 卜卜 

e.      U λ9 小 

f.      B λ9 小 

3. 叨>&n φ&n ∩小nm苄小 讠?c∩苄小 hcn七}?吊 λ卜> Pλ叼Hλη九c 几十 叨φ黒n 9苄小. 

T. ___ F. ___ 

4. ∩H6小 2H λ驷dh> P叽}叨λm予 P予 λd? 

a. ___ MT. $dJ 

b.       λP〈η儿驷 

c.      P几十hcn七}> nη巾∩ 十虫驷 

d.       ∩叼d巾∩ 小nm 



 

 

5. $φc, >白V9, ∩c丨予, $予V, 驷Vζ予 λ9 小四氵丨予 dhcn七}?吊 叨?c λn&d2 丨小 

叨n甲λ予丨予. 

T.      λ$.       

 

 

予驷Vc予 6 

λ>s 巾小 P叽}叨λm予 λ>恳予 丨小? 

 

Pλ驷λn 四>> 四驷dh 驷> }Vλ 四驷dh λ>禺d∩予 d叨ζ禺予 叨冶 λ9 P予 λ>黒叽ζ禺 叨∩>Hη? λ>黒 λ}小 叨n甲λ予丨予 

λ6η吊>> 叨nm予 Pλ∩λ叼木予 λSSc 丨小, nH} ∩Ad dλ驷λn P叽吊m〈 λ9 讠吊mc P叽∩∩ 丨∩C吊 λ卜. 叼>, λ叼Hλη九c> 
hηc, hηc, 小禺儿, 驷nJ9苄小> ∩叨n十λ λ>黒 hcn早n P叨「> $dη予 叨丨ηη予 λd∩苄小. 

 

 

巾小 ∩叨>&η弋 λ}小「丨9 ∩λ小丨予 小nm 四驷dh 丨小. λ驷λn P十D巾丨 ληd弋 λ叼, Ⅳ丨-nc9予 λβ黒d驷, Pλ驷λn Ⅳ丨驷叼∩c λβ黒d驷, 叼> 

n小nm P叽叨m小, n $φc λ9 $dη予 D黒 hηc, d四叨n∩> λ9 d四n黒巾予. λ>s ληd弋 sc2予 P四sζ叼 卟卜 ∩卟卜 讠十∩∩c P叽吊λ 
λ驷dh λ卜>驷 几「> 四驷dh λ9 四∩λ∩λ β吊dλ . 

 

nD>s, ∩四∩ζ小予, λ9 n巾小 小nm弋 n吒予, ∩λ∩, n吒早吊 λ9 Pλn十四四氵 卜z小 叨φ叨风 小nm }d $φc, λ9 Pλ叨nJ氵丨予 n吒予 
叨小ds λ∩λ叼木予, λ小丨十岁小 λ驷λn 丨小. βV dη予小 Dβ驷 n∩s> Jc 讠n9D> β吊dλ . 叨叨l}> Dβ驷 }十nζ小> P叽}叼卜予 

9d四甲吊 n>巾 λ驷λn Jc d四Wλm> P十黒ζ个予 十叨ηηβ λc驷岔甲吊 λ9 P小禺儿 n吒予 λ9 小禺儿 P十黒ζ∩∩苄小 9苄小. λP巾n "λ丨HV 
巾甲吊 ∩n>&C予苄小 }nηζ岁λ, λ∩苄小驷 β巾四岁λ, λ∩苄小 叼> nλz ∩m驷 P6虫 9苄小. λ丨巾 ∩n>巾 }叨λm岁λ . 

 

 

Pλ>& λn十η巾η λ9 n吒早吊 ∩λ叼Hλη九c λ小φ予 dβ P十φζR n「丨 λ9 nλc巾 Jc Pm∩φ 叼>乍丨予 }d苄小 n「丨, nH} ∩Ad λ巾>   
d四n黒巾予, 小巾十岁 λ9 λ小丨予 ηβ「> $巾予 Dβ驷 λ小丨十岁 Pλ驷λn Ⅳc9早吊> P叨小黒φ λ小丨十岁 $dη予 λd苄小. λ卜> λ叼Hλη九c> 
∩叨>&n λ9 ∩λ小丨予 λ叼Hλη九c> d四∩λ∩λ H叼点 「Sλ . 叼> λ叼Hλη九c> ∩四∩λ∩λ Dβ驷 ∩四驷dh 驷> 四sζ叼 λd∩予? 

 

 

λ驷dh Pληcy驷> Hc n叼η白 ∩c丨予 丨9 λ}Dm λ}d λ>s 巾小 ∩H$mζ予 叨\小$ 小nm 四>∩η β吊dλ    

nλ丨巾 Jc 中λ n禺> ∩∩ . ∩HV 中λ n禺> 小nm, λ巾> ηV9予 「? λ>&}∩d叼卜予 P十D巾卜 巾甲吊> 叨cm小λ 

dλ6η苄小 λ9 dλHη 卜卜 Pλ>nη 叨Ⅳ甲b予 }φc∩ . 叨Ⅳ甲b予 P四φζη λ∩λ叼木予 λ>恳予 叨n9D> λ>禺d∩予 ∩卟儿 λ四η氵丨予 λR 
叨叨l}甲吊> 巾m杰λ . 

n∩cη小 9叨小予 ∩Ad λ叼Hλη九c D黒 驷sc P叨m小 P9H6巾 λP巾n 十η木 十mc杰λ, λc巾驷 hcn早n 丨小. λ>黒 巾小 λ>黒叨「卜 叨m>  
λ>s 9β丨予 &十9甲吊 λ>禺Jm四苄小 巾小 「??ζ, 勺mλ予 P儿d∩予 P黒驷 叨黒η 巾小 巾小 P勺mλ予 叨n甲λ予丨予 d四nD∩s P叽}n&λ∩小 
P巾小 λ竺 D黒 λη λnn 勺mλ予 ∩四φζη d勺mλ予 $R驷 叨n甲λ予丨予 丨小. 小甲c}小 r小>n ∩6λβ 1: 6 "λc巾 dλ∩巾 λ>s 叨>叼Ⅳ小>>  
ηV9予 λ黒ζ∩λ>" βdλ . 

 

dλ&巾 P中λ n禺> ηV9予 Pλ叼Hλη九c 叨叨l}甲吊驷 n十丨巾予 驷>驷 λ>禽> nλ丨HV 巾甲吊 ∩m驷 P十dR 几「卜驷 λR 丨∩〈 

η卜β n禺>. λ&巾 P中λ n禺卜 ηV9予, D>黒吊 λ9 儿早吊 ∩Pφ卜 λ>黒 ∩9 λ}小 叨Ⅳ甲b早吊 叨「> λd∩苄小 

λ叼Hλη九c> λ∩λ叼卜, 叨λη驷 Ⅳ6甲吊> ∩四n9D>, 儿木吊> ∩小四氵丨予 P叽}∩ζ小巾, λ9 驷nJ9, 四叨n∩> λ9 四∩ζ小予 叨nm予 



 

 

 

 

 

m}虫甲吊 

1. hcn七}> d6n甲 dhcn早n hcn早n λ}小 叨Ⅳ甲b予丨予 λ>黒 6nV dhcn早n λ>黒叽∩H λ>黒叨「卜 叨m> Pλ驷λn λ9 Pλ∩λ叼木予 λSSc 丨小. 

T.      F.       

2. ∩叨>&n λ9 λ小丨予 λ驷λn P叽叨m小 n小nm 巾小 n叽}n&λ∩小 小nn 巾小 丨小 

a.       λ小φ予 

b.       λ>禺>s Pλ驷λn Ⅳc9早吊 ληd弋 λ叼 



 

 

c.       d四h∩c λ9 d四叨n∩> $dη予 

d.      U λ9 d 

e.      U λ9 小 

3. λ驷λn P叽n巾十小 ∩∩s> nη巾∩甲吊 小nm η予 丨小. 

T. ___ F. ___ 

4. ∩H6小 2H 巾甲吊 ∩H6小 2H 巾甲吊 λ巾> 四驷dh P叽吊卜予 λ>恳予 λ>黒「丨 卟儿 ∩卟儿 λ四η氵丨予 叨叨l}甲吊> 巾m杰λ . 

T. ___ F. ___ 

5. λ驷dh dλ&巾 P中λ n禺> λH∩ P巾m小 叨叨l} ∩叨λη驷 Ⅳ6 ∩叨Ⅳ6小苄小 ∩bd予 十bd予 四∩λ∩λ 丨小 

dλc巾 驷nJ9 λ9 λ叨nJ昂吊 nλη }叨巾叼卜. 

T.      λ$.       

 

 

予驷Vc予 7 
P叨巾η巾η 

叨\小$ φ&n λ>sdβ d叨巾η巾η Dβ驷 d叨巾η巾η dλn∩几 λR 叨叨l}甲吊> λβ巾m驷. λP巾n nη驷6弋杰 儿予 Jc 讠丨J∩c PD黒d巾 
λ驷λn ndλn∩几小 λd叨「卜 叼λ白 丨∩c. 

Pφ黒叨吊小 几十hcn七}> nη巾∩甲吊 ∩λ}>禺>& Pλ∩d予 Ⅳ6, s>∩十岁 卜Z小, ∩吊c吊C, ∩丨9丨予, ∩V>9小 P十ηX黒吊 讠「> 

nH叨9弋 λ9 n十虫四弋] P几十hcn七}s λ∩λ叼木予 Jc ∩十中6讠 η卜小> 2H 讠十丨ηβ β吊dλ . " ∩几十叨φ黒n $cs 几早吊 

PVHη ∩小甲吊 十巾ηn∩小 ∩hcn七}?吊 几早吊 小nm. ∩λβ卜s λ9 ∩C四小}> PC四小}> 几十 叨φ黒n λ9 P巾d卯> φ氵 叼H> 
叨∩咒巾> λ吊叨. βV 叼6 几早吊 λ9 儿木吊 P叽∩乍 m几}甲吊. 

 

 

Pbη6βnm 8小d hcn七}9弋, λ岁 $φc>9 m〈 Ⅳ6甲吊> d四中dλ λ>禺吊> d儿d小 P驷>巾ηh∩予 2H, λ>禺吊> 儿d小> 

λ>黒驷小虫cm d四sζ叼「> ηd小 叨巾η巾η> n叨ζm, λcn ∩cη吊卜驷 λ>黒驷小n十驷ζ>「> ηd小 d叨驷叨c「> ηd小 
叨叨c叨〈. λ>禺苄小 P儿d小> 吊叼C吊 λ9 心>φ早吊 λ小φ予 λ>&?6苄小 λ9 Pλ驷丨予 ∩λ>§C予苄小> ∩λ叼∩∩ λ>&?〈9 

d儿木吊驷 黒n λ>&巾乍 d四∩ζ小小予 λ>sdβ 四十nc 丨小. 

 

 

P叨mφ咒 nη巾∩ λ9 Vηζ予 叨>nλ 驷>s> 丨小? n$c 虫mc P儿d苄小 λ四6泓吊 λ卜. n黒予> 叨$6予 dm>小弋小 几十hcn七}> 小dφ 

λn十甲\x 讠「> β吊dλ . 6n D禺s P「卜 λ∩d予 四>丨予 }d苄小> λ9 叨吊mmc, 吊d 十ηd甲λ, 吊d 十ηd甲λ, ∩λn?叽 Dβ驷 ∩四V∩6弋 

λ9 ∩四V∩6弋 λ9 ∩四V∩6弋 λ9 ∩四V∩6弋 λ9 ∩四V∩6弋 λ9 ∩四V∩6弋 λ9 ∩四V∩6弋 驷h>}早吊 Jc P四βmm卟 VβD予> 
讠}∩ζ小巾 β吊d卜. βV ∩hcn七}?吊 叨ηnλ 叨「> Pd∩予驷. 

 

叨\小$ φ&η> \木E吊 P叽}叨dh巾 hcn七}?吊 

Posity ∩叽8λR 巾甲吊 十巾ηn∩小 丨∩c. 

黒φ 叨H卟c予驷 禺∩ 讠巾∩〈 十巾∩巾∩ . 

Prome 几十hcn七}>> λ>sdβ 十巾∩巾∩ . 



 

 

λH∩ 十n四节. 黒η禺几驷 巾m. 

d叨ηd予 讠巾∩巾∩ . 

Somethings 勺mλ予 P叽w〈 咒四叼儿甲吊 9苄小. 

Of λ>s 巾βm>> 巾β . 

mφA吊> }>η∩ λ9 }n十驷〈甲予 四n十四c λ>&巾m予 λ9 d儿木吊 四n十甲λ λ>&巾m λ9 d儿木吊 d四禺叨m 
叨ζ禺早吊. 

Lets 叨d小 几十hcn七}> ∩λ>s ∩小 几巾∩巾η . 



 

 

A小木n λ丨Hv> 叨叨l}甲吊 十巾ηn∩小 ∩丨∩〈∩予 2H λc驷岔甲吊> λ>&}n十ηh卜 d吊c>早n hcn七}?吊 巾m苄小. 

P叽十丨ηβ 四>岁小驷 巾小 dm四叽甲予苄小, d四∩ζ小予 λ9 d四白9岁 巾甲吊 β9∩6λ . ∩十巾∩巾∩ 巾甲吊 H>s P四β小D中小 λc巾 
P十巾∩巾∩ 叼> P叽9∩ζ小> 几十 hcn七}>> }m丨中λ . λ}>禺>禺吊卜 ∩λ黒6 P十巾∩巾∩予 巾甲吊 ∩四βD点 虫>虫甲吊 λ>&9∩〈 

λ&λJd卜, 叼> λ卜> 予>几予 d叨9∩c λ叨cmd卜. 予>几予> P叽9∩c ∩λη?吊 P叽9∩c n早 ∩φc ηλ十叨d巾 ∩φc λλ叨d巾驷. 

 

 

 

λ9驷 nλcn甲 Jc 丨小. P四巾η 吊木小 }d苄小 虫>虫甲吊> ηλ十9∩〈 ∩n十φc 四> λ>黒叽卜予 四>驷 巾小 }小中λ? 予&λJdv 

∩λPc 小nm 叨丨J∩c η予. 驷>驷 mcmc Pd小驷 ∩9d驷 小nm 卜卜驷 9β丨予 虫>虫甲吊 λ卜, 叼> λ>禺苄小驷 λβ「卜驷 

}d 予c个驷. λZ P驷9∩ζ小> 巾小 予c个驷 λβ∩∩氵, λZ P十9Jl小 P∩bs λ∩c 巾小 丨氵9 λ巾 P∩bs λ∩c 丨小. 

 

λZ λ驷dn> λ叨巾叼9d卜.「?驷 ∩几十hcn七}卜 nη巾∩ 小nm, λZ 黒叼卯 nλnc 咒v 中d予 ∩dβ n「卜予 巾甲吊 ∩dβ λ>sζ禺 
四n十四c λ>黒儿d氵 λ驷n予 中d予> ∩叨ζ禺予 λ叨cmd卜. ndHv, 叨d小 几十hcn七}> ∩λ>s ∩小 几巾∩巾η, 卜卜驷 ∩λη?吊   
(叼木T讠n) β9∩〈, λ9驷 ∩d四Dφ Dβ驷 P四}驷卜 巾甲吊 λ卜 ηd小 λβ∩∩驷? 卜卜 予>几予 几9∩〈 叼> P四}驷> Dβ驷 

P四}驷> 巾小 几叨m ∩卜卜 βDφηλ . ∩λ∩驷 P十巾Dζ β∩dmλ . λ9驷, ∩d巾 Ds吊 dλ叼Hλη九c β巾叼禺λ, λ叼Hλη九c 
∩叨ηnd吊卜 λ>黒「丨 }小中λ . D>s卯吊「β: λ>恳予 丨小? ∩叽巾∩巾∩∩予 2H 卜卜 λ}>禺>禺吊卜 λd予, 予驷vc予, 驷dn, 

叨∩dm λd小, 予c\吒 λd小. 卜卜驷 丨∩c d四丨\ β卜>. 四>驷 巾小 ∩驷d巾 P叽9∩c n「丨 (叼木Tη,) 卜d予 Dβ驷 ∩ληH昂节   
小nm λ}>禺>禺苄小 β6∩卜, λ9 λ>s β十ζ个卟. 丨∩c 叼> λn十c\叽 n儿d ∩几十 hcn七}> nη巾∩小 H驷 βdλ 6巾 d6巾 λ9 
dλ叼Hλη九c β9∩c. 卜d予 Dβ驷 Ψn予 丨几}予 β9∩〈, 儿木节 黒叼卯 β&c&. 丨∩c 叼> d叽φ叨m小 儿d小 φc早 四>驷. 

d十岁β巾 H驷 β卜>. 卜卜驷 λ>&四〈 卜卜驷 λ>&∩ζ小巾 卜d吊卜 ∩λ>s 巾小 予>几予 叨9∩c 予吊dd吊卜. P丨几}予驷 叨9$n予 

d丨几}予 β∩H卜. λ叼Hλη九c Pφ&η> λη}黒早吊 卜卜 P巾d驷 λ>骂 P巾d驷 λβ黒d吊卜驷9. 儿早予吊卜 Dβ驷 叽n早吊 ∩λη}十 

hcn七}9予 小nm H驷 λ>&卜, β9∩〈 丨∩c, β9∩〈 H>s λλ十&φ&驷. 叼> λ丨巾 λ个 λ>黒叽9∩ζ小 叨∩H予 λd∩苄小. λ9 λ>s 
丨∩c d叨四c n&d个 P∩H ∩木予苄小> ∩几予 小nm βmβ虫苄小; 儿早吊 ∩几十 hcn七}> 小nm 讠丨J∩〈 P叽予d苄小 λη《l 

丨小9. 卜卜驷 丨∩c ∩λhηc予 βn9>∩, 卜卜驷 ∩λ>s 2H P叽9∩〈 λβ黒卜驷. 

 

 

 

 

 

 

 

P吊c>早n 巾甲吊 λη}十 hcn七}9予, ηmηm λ9 叼6 叨J∩予 驷λh予 十黒cη∩苄甲λ. βv>> 吊叼c d四n十ηnλ A小木n P9&小> \《甲λ- 

丨η}予 ∩十叨ηηβ 2H ηβ「> ∩十n小小β 叨9∩c 丨∩ζ∩苄小. 

十9Jl甲吊 虫>虫苄小 讠十ζη驷 ηλ予d, λ>s 虫>虫 d叨十cη驷 四>驷 巾小 讠十ζ个卟 几吊λ驷. 

P丨几}予 叽n早吊 ∩λ黒∩∩β λ丨巾> ∩叨m6mc d∩木予苄小 λhηc予 四ηP予 丨∩ζ∩苄小 丨∩c 叼> ∩几小苄小 叼d弋丨予 小nm 四η6l} 叨&d叼 
丨∩ζ∩苄小. 



 

 

Procking "卜卜驷 丨∩c ∩λ叼∩η9 ∩Ⅳc9予 β卜>" 讠λ H&>, 8木予9 >叼叼c }d 驷>驷 9β丨予 \木$ }d四虫ζm φ黒驷 十n十λ Dβ驷 Ⅳ丨 
Ⅳc9小弋 叨「> λd∩予 四d予 λβ黒d驷. 

 

P十四〈 予驷vc早吊 

四n十四c n叨巾四予 P∩dm λn&d2 丨小 

Park P予昂节> λ9 四n十甲λ Dη氵 9苄小 

Proughts 卜卜驷 hcn七}?吊 十η予E 卜卜>驷 }∩ζ小小λ 

Latal P小四氵丨予 四\黒φ λn&d2 丨小 

d儿木吊 λhηc予 λ>s丨予 }咒咒dλ 

A dv叼 λ9 d个驷〈h λhηc予 讠?6苄小 λβ吊λ驷 



 

 

 

 

ጥያቄዎች 

1. የቤተክርስቲያኗ ስብሰባዎች እንደ የአምልኮ ሥነ ሥርዓት የተዋቀሩ አይደሉም, ግን የግል ተሳትፎ ማበረታቻ የላቸውም . 

T. ___ f .___ 

2. ክርስቲያኖች አንድ ላይ በሚሰበሰቡበት ጊዜ አንዳችሁ ለሌላው ለመልካም ሥራዎችና ታማኝነትን መከታተል አለባቸው . 

T. ___ f .___ 

3. ብዙዎች ራሳቸውን ሲያስቀድሙ በቆሮንቶስ ቤተ-ክርስቲያን ብጥብጥ እና ግራ መጋባት ነበረ . 

T. ___ f .___ 

4. ማስተማር, ማሻሻል, ለሌሎች እና የግለሰብ ተሳትፎ የመጀመሪያ ጠቀሜታ አለው 

ተሰብስቧል . 

T.      f .      

 

5. የክርስቶስ አካል የመሰብሰብ ዋና ዓላማው ማበረታታት እና ማሻሻል ነው . 

T.      f .      

 

ትምህርት 8 

መዘመር 

 

ዘፈኖች የፍቅር ወይም የጥላቻ, የደስታ ወይም የሀዘን ስሜት እና መንፈሳዊ ወይም የስሜት ስሜት መግለጫዎች ናቸው . ዘፈኖች እና መዘመር ግንቦት 

ለሚወዱት ሰው ወይም ለእግዚአብሔር ክብር እንዲዘንብ ለግል ደስታ መሆን . ዘፈኖች እምነቶችን, ዝግጅቶችን እና ሰዎችን ወደ አንድ ሰው ማህደረ ትውስታ 

ለመፈፀም የሚያስተምሩ መሣሪያዎች ናቸው . 

 

የድሮ ቃል ኪዳናዊ ዘፈን 

"ኑ, እግዚአብሔርን እንዘምራለን, ለደህንነታችን ዓለት እንሁን . በማስታወቂያም ፊት እንቅረብ . በመዝሙር 95 1-2. 

 

ምክንያቱም በእነሱ ላይ ለእኔ ምስክር እንዲሆን, ወተትና ማርም ትሰጣቸዋለች, እናም ለእስራኤላውያኖቻቸውም ሰላምታ አደረጉ, እናም 

እነሱ ወደ ሌሎች አማልክት እና ቃል ኪዳኔን በመጥቀስ, እኔን ለመመስረት እና እሱን ለማወደስ ሰዎችን አመጣኋቸው ከሠራዊቱ ራስ   

ሲወጡ, "እግዚአብሔርን አመስግኑ, ፍቅሩ ለዘላለም ይኖራል" (2) 

 

 

 

 

ዜና መዋዕል 20 21-22). 

በብሉይ ኪዳን ውስጥ አብዛኛዎቹ የዘፈን ማጣቀሻዎች ለእግዚአብሄር በረከቶች, ዘላለማዊ ፍቅር እና ቅድስና ከሚያመሰግኑ መግለጫዎች ጋር የተዛመዱ 

ናቸው . 

 

አዲስ ቃል ኪዳን ዘፈኑ 



 

 

የአምላክ አዲስ የቃል ኪዳን አባላት ልጆች ከልባቸው, ውስጣዊነታቸው, እንዲሁም በመዘመር ላይ የውዳሴ መዝሙር መዘመር አለባቸው . 

 

 

"ስለዚህ, የእግዚአብሔር የተመደኑ እና የተወደዳችሁ, እንደ አንድ ሰው ሥጋ, ትህትና, ትህትና, ትሑትነት, ጌታ ይቅር ማለት, ጌታና ሴት 

ልጆች ሰላም እንዲኖራቸው አድርግ . እና ሰላም! አመስጋኝ ነኝ . በጥበብ ሁሉ ታስተምራቸዋላችሁ እንዲሁም በመዝሙር ሁሉ እርስ 

በርሳችሁ ሲያስተምሩ, እና ዘፈኖችን, ዘወትር ሲዘምሩ, 



 

 

氘》&卜驷 叨》&η弋 H&?吊 ∩λ∩吊卜 ∩λ叨nJ氵丨予 D黒 氘叼Hλη九C λ叨nJ氵 9苄小. ∩中λ驷「丨 ∩sC2予 η予「卜 ∩、小 ∩λP巾n n驷 
氘叼Hλη九C》λη》}叨巾叼》氘}d. 

 

λ惱 5: 15-20 - A小木n dλ惱A》hCn七}?吊 ∩9&∩予 2H, 氘》黒 ηλV 丨小; H&?吊. ∩ληV 小nm 卟H中 叨H叨C 氘9 
四HJ§予, ∩、小吊》∩λP巾n hCn早n n驷 d卜卜驷 巾小 dλ∩巾 卜卜 dλ∩巾 卜卜 dλ∩小吊》dλ∩巾 λ叨巾叼9d卜. " 

 

 

 

 

A小木n d吊dnβn hCn七}?吊 λ》s 巾小 ∩叽∩λθ小 Pλn十η巾η X黒予 dβ 丨小 P叽卜予 ∩λ》s 巾小 λn十η巾η X黒予 dβ 丨小 

dλ驷dh }d小 n吒予. A小木n nd 叼d巾η Dβ驷 P十巾∩巾∩ HCHC βH早吊》λβ∩λ\驷. 

βλ虫》驷 Pλ》s》Pλ叨nJ氵丨予 n吒予 Pλ》s》λ叨白 n吒予 }ηdλ . 叨冶巾 驷》驷 β卜》驷》, λ》s 巾小 叨H叨C 叨「》λd∩予 

D黒 巾小丨予 λ》s丨予, d四n十四C 氘9 d四∩ζ小小予 λ驷λn 四∩ζ小予 β巾mλ . 

 

∩λη甲 小nm d、小甲 Dβ驷 卟H中》d叨H叨C 氘9 d四禺∩C η卜 ληd予 叨H叨C - P叨ηl} 叨ηl}甲吊, Ps驷白 ∩叨s 
Dβ驷 Pλη ∩叨黒吊 λ卜. 

b) ∩λη 小nm 卟H中 叨Ⅳ6予 - n吒早吊 氘9 n吒早吊 ∩φ》丨予 

d) D黒 氘叼Hλη九C 十HC叼早 D黒 λ驷dh 十∩∩ζ 

e) 氘小丨十岁 氘9 氘小丨十岁, }λ十叨H∩ Dβ驷 λη Dds 叼》小nm弋 巾小, ∩λη Dβ驷 ∩丨$n 小nm P叽n9D丨小 氘C驷岔 

P叽Ds 氘9 P叽}黒9φ$ P巾小 ληλ . 

f) λ》s 巾小 十巾ηnQλ Dβ驷 dd叨φ∩λ λ》s 巾小 叨H叨C β吊dλ . 

 

n叨H叨CJC P叽H叨& 儿木吊 Pλ&n n禺》mφA吊 

To "n叨》&儿 JC 氘H驷6d卜, 叼》∩λb驷CR 小nm 氘H驷6d卜" (1 岁 吊C》早n 14 12-17; 26 黒n十岁 丨小? P驷nJ9 
HD予C βH驷6λ "(}b吊η 5 10-13) 

Yous "氘9》十 λλHη 卜卜,, 氘叼Hλη九C》}叨n叼卜" (C吒 15 7-11)  "∩个∩λ d予 小禺儿甲吊甲》氘H驷6d卜" (bη . 2: 
10-12) 

 

nλη 氘P丨《卜 D黒 小风弋小 巾小 β叼∩氵 叨H叨C P 

小nm弋 巾小. ndHV, Pλη Uη∩吊》nλh ∩dβ P叽咒nζnC 氘9 d叨ns驷, 叨wl}甲吊 Dβ驷 H96甲吊 氘叼Hλη九C》d四n黒巾予 }吊四卜. 

 

 

P叨H叨C λ心C 叼驷∩四. 

Pλd驷 n9 sC竺予氵 

∩叨》&n 十卯卜. ∩λη甲 小nm D黒 、小 ∩λ∩吊卜 小nm 卟H中 叨H叨C 氘9 卟H中 叨nm予 

 

氘》黒 nη巾∩ 

∩个∩λ小 叨ηnλ, ∩叼d巾η 黒ζ岔 驷nJ9V》氘H驷6d卜 



 

 

氘Cn ∩Cη吊卜驷 卜卜 氘Cn ∩Cη吊卜 十丨J∩〈; P叨H卟C9 H四6甲吊 氘9 叨》&η弋 H&?吊 氘》黒H叨〈 }n十驷6卜 

∩叽「》∩予 2H ∩ληV 小nm 驷nJ9 JC 

黒n十岁 丨小? 氘巾》P驷nJ9 H&?吊 βd小m 氘》恳予 丨小? 

 

n叨》&儿 JC 氘H驷6d卜, 叼》∩λb驷CR 小nm 氘H驷6d卜. 



 

 

በአዲሱ ቃል ኪዳን ውስጥ በእግዚአብሔር ዘንድ ተቀባይነት ያለው ሁኔታ ምን ያህል ተቀባይነት እንዳለው የሚገልጽ ልዩ አስተያየቶች አሉ . አንድ 

ከአስተያየት ወይም ከግል እምነት በላይ ወይም ከግል እምነት በላይ መመልከት እና በቋሚነት ቅዱሳት መጻሕፍትን በዘፈቀደ ሳይሆን በቋሚነት መተርጎም 

አለ . ከተሳካታዊው ቅድመ ሁኔታ መተርጎም የተሳሳቱ ድምዳሜዎችን ያስገኛል 

a. አምልኮ የሚካሄደው 'የአምልኮ አገልግሎት' በጣም ተቀባይነት ያለው ዘፋኝ 'የአምልኮ አገልግሎት' የተባለውን ስብሰባ ላይ መካተት አለበት . 

b. መዘመር ከስህተት ጋር በሚነድበት ጊዜ ጥሩ ስሜት እንዲሰማቸው ከሚያስፈልጉበት ጊዜ በኋላ ወይም በ Unison ውስጥ ብቻ መሆን አለበት 

መዝናኛ 

c. በ Unison ውስጥ ወይም ባለአራት ክፍል ስምምነት ተቀባይነት ያለው ካፒላ ብቻ ነው 

d. ማንም ሰው አንድ ዘፈን ካለው ጉባኤው ለመዘመር ዘፈኖችን ይመርጣል 

e. በትኩላላ, ከጭንቀት, ስምምነት, ስምምነት, ስምምነት, ስምምነት ከሌለ ወይም ከመሳሪያዎች ጋር መዘመር ተቀባይነት ያለው ነው 

የአንድን ሰው ልብ ከማሳየት ይልቅ ድምፁን ይመስላል . 

f. የመዝሙር መሪ ወይም ዳይሬክተር የሥራ አፈፃፀም ነው 

g. ብዙ የጥሪ መሪዎች, የቡድን መሪዎች, ወይም የተወደዱ ቡድኖች የመዝናኛ ቡድኖችን የመዝናኛ ቡድን ናቸው 

አንድ የዘፈን መሪ ብቻ እንደመሆኗ መጠን ይሳተፉ . 

h. በማያ ገጽ ላይ የዘፈኑ የመዝሙር መጽሐፍ ወይም ትንበያ ከሌለው መታሰቢያ መታሰቢያ መሆን አለበት . 

i. የአንዱ ትኩረት በአማራው ጥራት ላይ ከሆነ በመሳሪያዎች, በካፒላላ ወይም በ ውስጥ መዝናኛ ነው 

ስምምነት . 

 

አንድ ሰው የመዘመር እና የሙዚቃ ደስታን እንዲሽከረከሩ በሚፈቅድበት ጊዜ ለመዝናኛ መዘመር ይከሰታል 

ከሬዲዮ, ቴሌቪዥን ላይ ወይም የሙዚቃ መሳሪያዎች በአስተማማኝ ሁኔታ ወደ እግዚአብሔር ያሉ ሀሳቦች 

ወይም ሲዲ, ለ) ማንም በሚሰበሰብበት ጊዜ ወይም ብቻ ወይም ሐ) ከሌለው መሪ, አንድ መሪ ወይም ብዙ መሪዎች ከሌሉ . በእርግጥ አንድ ሰው 

እግዚአብሔርን ዘፈን በማምለክ እና በተመሳሳይ ጊዜ እግዚአብሔርን በማምለክ ታላቅ የመረበሽ, ክብር እና ውዳሴ አላቸው 

በአባልነት እና በሌሎች የደመቀ ማስታወሻዎች ሙዚቃ ይደሰቱ አልፎ ተርፎም ይደሰቱ . ይህ ልብ ጉዳይ ነው . 

 

 

 

ጥያቄዎች 

1. በድሮው ቃል ኪዳን ስር መዘመር ትምህርት ማስተማር እና ለእሱ ስለ እግዚአብሔር ውዳሴ እና ምስጋና ለመግለጽ ነበር 

ፍቅር . 

T.      F.       

2. የቆላስይስ ክርስቲያኖች ለማስተማር እና ለማበረታታት ዘፈኑ 

T. ___ F. ___ 

3. በአምላክ ዘንድ ተቀባይነት ያለው መዘመር ሁልጊዜ ከሰው ውስጣዊው ልብ, በልቡ መሆን ይኖርበታል . 

T. ___ F. ___ 

4. የሰውን ልብ የሚያግድ ማንኛውም ነገር ደግሞ ሲዘመር ወደ እግዚአብሔር ባለው ሀሳቦች ላይ በማተኮር ነው 

በመዝሙር አምልኮ ይከላከላል . 

T.      F.       

5. ከልቡ መዘመር አንድ ሰው እንደ ቤተክርስቲያን አንድ ላይ ቢሰበሰብም አንድ የግል ጉዳይ ነው . 

T.      F.       

 

መጸለይ 



 

 

ኢየሱስ በምሳሌው ወቅት ጸሎትንና በሚጸልይበት ጊዜ, ወደ ክፍልህ, ወደ ተለው, ወደምትሆነው አባትህ ይጸልዩ . ነገር ግን እርስዎ 

ሲጸልዩዎት አይሆኑም . "አትሁኑ . እንደ አሕዛብ ያሉ እንደ አሕዛብ ያሉ ነገሮች ያደርጉታል ምክንያቱም በጣም ተናጋሪ በመሆናቸው    

ይሰማሉ ብለው ያስባሉ . እንደ እነሱ አትሁኑ . 



 

 

 

 

አንድ ቀን ኢየሱስ በተወሰነ ቦታ እየጸለየ ነበር . ከደቀ መዛሙርቱ አንዱ ከደቀ መዛሙርቱ አንዱ "ጌታ ሆይ, አስተምርበት 

ጆን ደቀመዛሙርቱን እንዳስተማረ ሁሉ እኛ እንጸልይ (ሉቃስ 11 1). ኢየሱስ በማቴዎስ 6: 9- ላይ በተራራው ስብከት በተራራው ስብከት ላይ ተደግሟል . 

 

 

እንዴት መጸለይ እንዳለባቸው እንዲጠይቁ ምን ያህል አስፈላጊ ነው? የኢየሱስ ደቀ መዛሙርት እንዴት መጸለይ እንዳለባቸው አያውቁም? የሃይማኖት 

መሪዎቻቸውን, ፈሪሳውያንን በመጸለይ ደቀመዛምነት የጸሎት ግንዛቤ ሊሆን ይችላል? ፓትርያርኮችም ይጸልዩ ወይም ከእነሱ ጋር ቀጥተኛ የመግባባት 

ቃል ከጸሎት ጋር ተመሳሳይ ግንኙነት ነበረው? በእግዚአብሔር የተሰጠው ሕግ በሙሴ አማካይነት ሊጸልዩ የሚችሉ እስራኤላውያን ካህናቱ, ነቢያት    

ወይም ነገሥታት ነበሩ? 

በብሉይ ኪዳኑ የአባቶች, ካህናቶች, ነቢያት እና ሀና ጸልዩ. ጸሎታቸው በዋነኝነት ለመከራ, ለማዳን እና ለመማፀም የሚጠየቁ ናቸው . 

ዳንኤል እና ሌሎችም "ወደ ቤተ መቅደስ" ብቻ አይደሉም, የእግዚአብሔር መገኘት ስፍራዎች ነበሩ . 

 

 

የአዲስ ኪዳን ጸሎቶች በአጠቃላይ በብሉይ ኪዳን ውስጥ በብሉይ ኪዳን ውስጥ ያሉ ናቸው 

ስለ መንፈሳዊ ነገሮች . የሮማውያን የመቶ አለቃ, ቆርኔሌዎስ ያለማቋረጥ ወደ እግዚአብሔር ጸለየና አምላክ ጸሎቱን ሰማ . 

 

 

የሚጸልይ ሰው አመለካከት 

"ሁለት ሰዎች ለመጸለይ ወደ መቅደስ ወጡ, ሌሎች ሰዎች እንደ እኔ አሥራትን, እንደ ሌሎቹ ሰዎች አሥራት እሰጣለሁ" ብዬ   

እመሰክራለሁ . እና እኔ ራቅ, ኢፍትሐሞች, ኢፍትሐሞች, እንደዚሁ, አሥራ ሁለት ሰዎች አሥራ ሁለት ሰዎች አጠፋለሁ, አፋርም 

አልቆመም . ዓይኖቹ እስከ ሰማይ ድረስ ዓይኖቹ . ከሚቀጥሉት ቁጥሮች ሁሉ, ከእራሱ ጻድቃን ይልቅ ትሑት የሆኑ ጸሎቶች የሚሰማቸውን 

ጸሎቶች ይረዱታል . 

 

 

 

መልስ ሰጠ 

ዮሐንስ የወይኑ ወይኑ ክርስቲያኖች ኢየሱስ እንደሆነ ይነግረናል . ቅርንጫፍ ቢሮ (ክርስቲያን) ከሌለው 

ከወይን (ከክርስቶስ (ክርስቶስ) ጋር ተያይ attached ል እና ቅርንጫፍ (ክርስትና) ተቆርጦ ወጣ - ከዚያ በኋላ ሀ 

ሁኔታን ያስቀምጡ . ከወይኑ ጋር የተያያዙት በክርስቶስ ውስጥ ከነበሩ ክርስቶስ እና ጸሎታቸው መልስ ይሰጡታል . 

 

 

ለጸሎት መሰናክል 

የአንድን ሰው ጸሎት እንዳይሰማ እንቅፋት የሚሆኑ ሁኔታዎች, ሁኔታዎች, አመለካከቶች እና ምክንያቶች እንደሌላቸው እግዚአብሔር ሁል ጊዜ ጸሎት ላይሰማ 

ይችላል . 

ያዕቆብ 4: 2-3 "አንተን አትለምኑም . በተስማማትህ ላይ የምታደርሱትን ነገር ልትለምኑበት ስለምትለምደውን ትጠይቃለህ . 

1 ኛ ጴጥሮስ 3: 7 "ባሎች, ከሚስቶቻችሁ ጋር በሚኖሩበት ጊዜ ሲያበድሉአቸው አሳብ አላቸው 



 

 

እንደ ደካማው የሕይወትን ግላዊነትን ከክብሩ የጋብቻ ስጦታ ጋር እንደ ደካማ አጋርነት እና እንደ እናንተ ምንም ነገር እንዳላደረገ, 

 

 

የጸሎት ድግግሞሽ 

"ከዚያ በኋላ ኢየሱስ ሁል ጊዜ መጸለይ እንዳለባቸው ለማሳየት, በተወሰነ ጊዜ እግዚአብሔርን የማይፈራ ወይም ስለ ወንዶች 

የማይፈጥር ዳኛን, ይህ መበለት ቢሆንም, ምንም እንኳን እንደቻለኝ እሷን መበለት ነበር ፍትህ ውሎ አድሮ ከመምጣቷ ጋር እንድትወልድ 

እንድታወጣ እኔን እንድትለብስ ትለብሳለች!'ጌታም አለ, "ዓመፀኛው ፈራጆቹን እንደሚል ያዳምጡ . እግዚአብሔር ቀኑንና ሌሊቱን ወደ 

እርሱ ለሚጮኹ ለተመረጡት እግዚአብሔር ስለ ምርጦቹ አያመጣምን? እነሱን ያጠፋቸዋል? እላችኋለሁ, ፍርድን እንደሚያገኙ, 

በፍጥነት ያገኙታል . ይሁን እንጂ የሰው ልጅ ሲመጣ በምድር ላይ እምነት ይኖረዋል "(ሉቃስ 18: 1-8)? 



 

 

የክርስቶስ ተከታዮች የዕለት ተዕለት ሕይወትን ለማሸነፍ ለክርስቶስ በሚኖሩበት ጊዜ ለክርስቶስ በሚኖሩበት ጊዜ እርዳታ ለማግኘት አዘውትረው መጸለይ አለባቸው . 

ጳውሎስ "በሁሉም ጸሎትና ምልጃ, በመንፈስ ሙሉ በሙሉ በመንፈስ መጸለይ በመንፈስ ጸልዩ . ለዚህም ቅዱሳን ሁሉ ይልቀቃል" (ኤፌ . 6 18). 

 

 

ለኢየሱስ ጸሎቶች እና መመሪያዎች 

 

Of የግል ጸሎት - ይህ ጽዋ (ኢየሱስ በደል በመጠባበቅ ላይ ያለ) ማለፊያ, ነገር ግን ይከናወናል 

በጸሎት ላይ ትምህርት - ከንፈሮች ተደጋግሞ አይጠቀሙ 

ሰዎቹ የሚተባበሉ ሰዎች ሐዋርያቱ አይሰሙም 

ድፍረትን በተመለከተ ጸሎት - በፒተር መለቀቅ በምክር ቤት 

ለተግባር ጸሎት - ጴጥሮስ ከፀለየና "ታትታ ይነሳል" አለው 

የግል - በእስር ቤት እና እኩለ ሌሊት ጳውሎስ እና ሲላስ ሐዋርያት እና 

ክርስቲያኖችን ጸለዩ 

አጠቃላይ መመሪያ - ማንኛውም ችግር ነው, ይጸልይ 

ለሌሎች - እኛ እናመሰግናለን እናም ሁል ጊዜ ለእርስዎ እንፀልያለን 

የራስን ጸሎቶች - እራስዎን ይገንቡ እና በመንፈስ ቅዱስ ውስጥ መጸለይ 

A ስ ይቅርታ - ከዚህ ክፋት ግባ ጸለዩ 

ሁል ጊዜ በልብህ ውስጥ ያለውን የእግዚአብሔርን ፈቃድ ማድረግ . ዘወትር ጸልዩ . ጸሎቶች አጭር እና በጣም ልዩ ሊሆኑ ይችላሉ . 

ለዘላለም ለሚኖሩ ነገሮች ጸልዩ . በዕለት ተዕለት ኑሮ ውስጥ የመንግሥቱን መንግሥት በመጠበቅና በመጭመራቸው የአምላክን መመሪያ ይፈልጉ 

ሌሎች ከራስዎ በፊት ፊት . ስለ ክርስቶስ ወንጌል መስፋፋት ይጸልዩ እና እርዱ . ለሌሎች ጸልዩ እና ለአመስጋኝነት ሁል ጊዜ ተገቢ ናቸው . 

 

ጸሎቶች በምንም ቦታ, በማንኛውም ቦታ, ደስተኛ ወይም ሀዘን ወይም ልዩ ወይም አጠቃላይ ወይም በአጠቃላይ, ግን ራስ ወዳድ ያልሆኑ ጸሎቶች በጣም 

አጭር ሊሆኑ ይችላሉ . 

ጥያቄዎች      B እና ሐ 

1. የጸሎት ሰዓት መቼ ነው? 

a.       በቀን አራት ጊዜ ጠዋት ጠዋት, 9 ሰዓት, 3 ሰዓት እና ማታ 

b.      የሆነ ነገር ሲፈልጉ 

c.       ያለማቋረጥ 

d.      ሀ እና ለ 

e.       B እና ሐ 

2. አንድ ክርስቲያን ጸሎት በአምላክ ፊት ተቀባይነት እንዲኖረው በእግዚአብሔር ዘንድ ተቀባይነት እንዲኖረው በክርስቶስ መቆየት አለበት . 

T.       ኤፍ .       

 

ትምህርት 10 

 

የጌታ እራት - ክርስቶስን በማስታወስ 



 

 

በቂጣ ቂጣ የመጀመሪያ ቀን ደቀመዛሙርቱ ወዴት እንዳዘጋጁት ወደ ኢየሱስ መጡ 

ፋሲካን የምትበሉበት ጊዜ ሰዓቱ ሲመጣ ተቀመጠ, ሐዋርያትም አብረውት ተቀመጡ . እርሱም አለ 

ከእናንተ ዘንድ ከእናንተ ጋር ይህን ፋሲካ እህልኋችሁ; ስለ እርሱ መሰቅለሻውን እለምናችኋለሁ, በእግዚአብሔር መንግሥት እስኪፈጸም ድረስ አልበላም . 

"በመሸም ጊዜ, ለአስራቸው ጠረጴዛው ላይ ተቀመጠ . ይህ ሰውነቴ ነው, እናም ከእሱ ጋር ተያያዛ . 



 

 

 

 

予驷Vc予 11 
叨nm予 

∩氘c巾 P叽}驷》卜卜 η苄岁 氘9 λR λ点》氘叼Hλη九c ndD黒黒 氘叼Hλη九c βD禺λ 

&\卯 n叨m《巾 βλφ PHdd驷 λβD予 β卜c甲予 "(rh. 3 16). ∩$φc 氘9 ∩叨nm予 叨ηnλ φm十岁 予nnc P叽?c β叨ndλ . 

∩hcn早n }d小》丨∩c 叨η&λ ∩hcn早n ∩hcn早n $φc》叨四c 氘9 叨丨J∩c λdη》. 

氘9 λ卜》, D》s卯吊, 氘叼Hλη九c P叨电黒》} λη}十-hcn七}9苄小》nd巾m苄小 8J 氘cn甲 ∩叽吊卜予 丨∩c 卜卜 氘》&}小虫 
氘》&λJd》. 

 

 

吊c》早n 8: 1-7). 

 

"四》驷 dH叨黒节驷 n「》, ∩十dβ驷 dn十巾∩ P四β巾m n「丨, 氘驷丨予》n四}V巾 P∩dm 氘》黒 and η黒 (n 1 岁 m卯古甲n 5 8) dβ Pn《 丨小" (1 
m卯古甲n 5 8). 

 

λ叨dηn予 

P十苄∩〈 巾甲吊》∩叨》n∩nη P氘叼Hλη九c $φc 十∩λ is λ . λ∩小吊》[Shahsessííííí)] λ∩小吊》氘》黒 》αV 氘9 丨φ《甲吊 
P「卜予 Yβ四?予 [Shousssíítí) 丨小, d叨》n∩nη 氘9 ∩心ηz小 d叨∩nλ9 ∩9d驷 dβ n叨∩nλ . 

 

 

n叼η叼η 巾小 nλ驷dh Dβ驷 n儿木吊 P∩dm βD禺λ . 

"卜d予 、早吊》四∩λ∩λ P叽吊λ 四》驷 Pd驷. λ》&》βmdλ Dβ驷 儿d小》βD禺λ, Dβ驷 ∩λ》& dβ β小dλ, Dβ驷 氘巾 dλ》& 
}s9苄甲λ, 氘叼Hλη九c》氘9 ∩》Hη 四∩λ∩λ λβ吊卜驷" (四古甲n 6 24). 

"氘z s「吊》卜卜 η巾m, 巾小丨古》d氘η予 氘巾m甲 n「丨 叼》$φc Pd氵驷." [nd nm小R驷 d氘叼HληXc 小四氵 λβ黒d卜驷.] (1 吊c》早n 13: 3). 

 

"∩HV 9d驷 小nm Uη小驷 P「卜予》予bn十昂吊 λβ「卜驷, 丨∩c 叼》十n《 }吊Rλ苄小》" λζJ叼 and 苄小, 丨∩c 叼》∩氘叼Hλη九c 
H》s 十n《 dd叨nm予 λβζ&驷 "(1 m卯 6: 17-19). ∩四c吊n 10: 17-21 V个》P叽mηφ Uη小驷 巾小 氘9η}d》, 丨∩c 叼》 

d吊叼ζ昂吊 d四η&λ &中黒岁 λλ「丨》驷. Pλ个》黒η禺n ∩叨m∩φ λ》s 巾小 PHdd驷 λβD予 四叼咒予 λβ吊λ驷. 氘叼Hλη九c》 
P叽}n黒n予 驷昂予 ∩η 四sζ叼, 卜c》, ∩λ驷dh 叨小叨》丨小. Uη小卟 巾小 ∩巾四β ηβ「》∩驷sc dβ }d小》Uη予 λn四苄. 

cV6X甲吊 d叽&λ个予 巾甲吊 叨nm予 ∩巾四β 小nm P十n四苄 小s Uη早吊 9苄小. Uη小卯吊 Dβ驷 sY P「卜 巾甲吊 儿木吊》 

∩虫η弋 氘9 ∩叨》&η弋 儿木吊》∩叨c禺予 ζ∩s 叨λη驷 ∩「丨 叨》∩s ∩叨》叼Ⅳ十 巾四}予 }n四节 9苄小. 叨m卜 Pλ》s》巾小 λη 

∩叼恳d咒丨予 氘9 ∩虫η弋 Uη予 小nm }d小 Pληn λη 丨小. 

 

 



 

 

'' Pλ》十 '氘c驷岔V》λ予小m, ∩氘丨巾 β小R. 

 

Drd吊卜, 氘9》十 Pλ叼 叨驷V6》, 氘9》十 叼ηH吊, $予V λn&d2 P「卜予, 

 

 

 

"h9》} P十∩d λ》s 巾小 n叽n巾 n巾 pp 6 Jc λ》s 》ηζ予 咒m小. n叽n巾 卟卜 ∩卟卜 d6巾 十mη吊 吊6c节》D黒 氘c巾 λ叨mλ9 ∩h甲c}予 
氘叼c λm∩η λ?ζ小 



 

 

(Ⅳ6 5: 1-2) PDφ巾》小禺儿 P叨&d叼 λ叨dηn小苄小》卜卜 λλ巾m驷 丨∩C 叼》卜卜》驷 P叽&λ\苄小》丨∩c吊 卜卜 λλ巾m驷. 

 

 

n叼η叼η丨予 氘9 6n D禺s丨予 

n叼η叼η丨予 ∩6n甲 》ηζ早冶, 2HR 氘9 $dη早冶 dβ 四十nC 丨小. 

 

"氘》叼&}小, 驷s6弋 十&mcv }d小 卜卜, mid 小予, h幺甲吊 Cm巾予, h《早吊, Cm巾予 氘9 n叼η叼η丨予, P氘叼Hλη九C 虫m β叨mλ . (吊dnβn 3: 
5-6) 

氘z 丨$儿》驷, 丨$儿》, 丨$儿》dη卜 9叨小予 P十n四节 η卜 b中甲吊 λd予; φm予v》mm, mm, 

黒n P叽λ 卜》. 氘叼Hλη九C 叼》. λ》十 巾丨$: λ》十 巾丨$: ∩氘9》十 儿讠予 nλ》十 P叽&λ∩氵 丨小; }HJ§笏小 丨∩C 几?C 四》β∩dλ? (卜中n 12: 
19-20) 

 

"》虫! 

 

氘Cη小 }n∩岁λ "λ驷dη弋丨予 小dφ丨予 丨小. 驷叼η 氘9 ληn n黒ζ巾η》驷》驷 丨∩C 氘》?6d》. (1 m卯古甲n 6: 6-10) 

 

 

 

 

 

Xv 氘9 H卟予 P叽}m《∩予 ∩驷sC dβ d6η吊卜 Uη早吊 λ}n四节∩予 

叨巾∩∩C 氘9 叨nζφ . [d儿木吊 Pλ∩λ叼木予 Ⅳ6甲吊] d6η吊卜 Uη早吊 }n四节 

ηλ叼9 氘9 H叼丨予 λ}m幺驷; 儿∩吊驷 ∩叽巾Cφ∩予9 ∩叽巾Cφ∩予 2H 儿∩吊. Uη予v ∩d∩予 ληv ∩H} β「9λ; (四古甲n 6 19-21). 

 

 

驷η儿小 Uη小驷 巾小 氘9 λλ9HC 十η木 P十m6小 驷η儿 (卜中n 16 19-31) 叼H巾》卟卜 ∩卟卜 }η}λ 

P氘丨巾》丨∩C }d∩巾卜予 叨mE 丨∩C η}nn予卜 Pλ驷dh》Uη早吊 ∩6η苄小 P叽mφ卟 9苄小 

∩叨黒∩岁 叼》乍丨予 β叼∩ . λ》s d小m n十φPζ 氘9 Uη巾》dλ驷dh mφ驷 ∩叨m吊驷 ηλ「丨 ∩n十φC 氘巾 ∩氘C叼m nλ驷dh 叨∩咒予 
βDm卜. 

 

"λP巾n驷 HC η木 黒φ叨H卟C巾》'Uη小卯吊 D黒 氘叼Hλη九C 叨》叼Ⅳ予' 

(四C吊n 10:23) Uη予 吊叼〈 λβ黒d驷. 叨禺》》氘9 PHdd驷 λβD予》∩氘叼Hλη九C d予 d四叼咒予 ∩λ》& Uη予 dβ 叨十四叨》丨小. 

 

 

∩虫η弋 丨∩c吊 小nm dJn 

氘》&v 讠λ . A小木n ∩黒n小 P叽巾m小》卜卜 βD禺λ . Ⅳ6小》十9&: - \s虫 dHdd驷 8》早 β?6λ . " 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

A小木n dhCn七}?吊 讠\$ "巾ζφ 「? P吊ζm小 n氘》叼&v 叨Ⅳ6予 λd∩予, 叼》叨Ⅳ6予 λd∩予 

∩∩H 氘忿节 m中叽 P「丨 丨∩C, d十苄∩〈 巾甲吊 P叽η&卜 "(λ惱. 4:28). 

 

∩λ氘驷c吊》小nm dJn 



 

 

የተማሯቸውን ነገሮች መቀበልዎን በጭራሽ አይጠቀሙ . ቅዱሳት መጻሕፍትን በግል ይመርምሩ, ተወያዩበት 

ከሌሎች ክርስቲያኖች ጋር ስለ ፈቃዱን ይበልጥ ግልጽ የሆነ ግንዛቤ ያግኙ . ከመተካት ይልቅ ሁሉንም ነገር እራስዎን ያረጋግጡ 

የታመነ ጓደኛ, አስተማሪ, ሰባኪ ወይም ፓስተር እምነት ወይም አስተያየት መቀበል . የክርስቶስን ተቀበል 

ታዛዥ በመሆን ትእዛዛትዎን ያኑሩ . አንድ ሰው ለመረዳት የማይሞክር ከሆነ እንዴት መለወጥ ይችላል? 

 

 

በእኛ ተጽዕኖ ውስጥ ለጋስ 

ተጽዕኖዎችዎ የሚለካው ሌሎች ሰዎች ስለእርስዎ በሚያስቡት ወይም በሚሉት ነገር ይለካሉ . ክርስቲያናዊው መጋቢነት አንድ ሰው አምላክን 

እንዲያስከብር ወይም ፍትህ እና ምሕረት ለድሆች እንዲተገበሩ የሚያገለግል ነው . 

 

ከወንጌሉ ጋር ለጋስ 

እርሱም . የሚያምኑትን ሁሉ ወደ ዓለም ሁሉ ሂዱ; የሚያምን የተጠመቀም ይድናል: ያላመነ ግን ይድናል: - (ማርቆስ 16: 15-16). 

 

 

እግዚአብሔር በክርስቶስ ውስጥ ባሉቱና አስፈላጊ የሆኑትን በክርስቶስ ሰዎችን በአደራ የተሰጣቸው ናቸው . እሱ ሌላ አልሠራም 

የወንጌል እርቅን ለማስተላለፍ እቅዶች . እኛ ካልሠራነው ፈቃዱን እንድናደርግ ይጠብቅብናል 

ሌላ ሰው ያደርጋል . ዋጋውን ይቀበላሉ . እኛ አንፈልግም . ጥያቄው "ፈቃዱን እየሠራን ነው ወይም ሌላ ሰው ለእኛ እንዲያደርግልን እንፈቅዳለን?" የሚል 

ነው . 

 

ጊዜያችንን ለጋስ 

በተገቢው ጊዜ የሚጠቀመው አጠቃቀም እራሱን, ቤተሰብን, ችግረኛ, ማጥናት እና ወንጌልን ወደ ማንነት መውሰድ ይጠይቃል 

መንፈሳዊ ፍላጎቶቻቸውን ለማሟላት ዓለም . ወጪን ለመቀየር በገንዘብ መደገፍ በተጨማሪ አንድ ሰው ሊሳተፍ ይችላል- 

a. በአንድ የመጽሐፍ ቅዱስ ጥናቶች ላይ ግለሰብ 

b. ሰዎችን ወደ አስተማሪ ማምጣት 

c. የመጽሐፍ ቅዱስ ደብዳቤዎችን ማሰራጨት እና መገምገም 

d. የጽሑፍ ትምህርቶችን ማዘጋጀት 

e. በአገልግሎታቸው ሌሎችን ማበረታታት 

በመስጠት የግል ኃላፊነት 

ፈቃዱን የማድረግ ኃላፊነት አለብኝ? በእርግጥ መልሱ ግልፅ ነው - በጣም የሚስብ አዎ እኔ በግል ኃላፊነት አለብኝ! 

 

ይህ ታማኝ የክርስቶስ ተከታዮች ብቻ ሳይሆን ሁሉም ሰው መለያ ይሰጣቸዋል . እኔ ልክ እንደ እኔ 

በሕይወት ኑር,'ይላል ጌታ; ጉልበት ሁሉ በፊቴ ይሰግዳል; አንደበት ሁሉ እግዚአብሔርን ያመሰግናል . 'እንግዲያው እያንዳንዳችን ስለራሱ ለአምላክ ተናገር 

"(ሮም 14 11-12). 

 

መስጠት አንድ ሰው እንዴት እንደተደገፈ ነው የሚለውን የልብ ምላሽ ነው . እንደ አሥራት እንደ አሥራት "የሕግ ግዴታ" አይደለም . 

 



 

 

 

አንድ ክርስቲያን ለጥሩም ሆነ ለመጥፎ የሚሰጡ ነገሮችን ማወቅ አለበት . የአንድ ሰው ድርጊቶች እና ንግግር 

እግዚአብሔርን ማክበር ነው . ያለበለዚያ ዲያብሎስንና የእርሱን መንስኤውን ያስከብራል . አንድ ሰው በመስጠት እና በመጋቢነትዎ በግሉ ኃላፊነት አለበት! 

 

ተቀባይነት የሌለው መስጠት 

Affess ፈቃዱን ለማድረግ እግዚአብሔር ፈቃዱን ለማድረግ አልሰጠም . መስጠት 

ምክንያቱም ከመስጠት ይልቅ ትእዛዝ ስለሆነ 

o ኢየሱስ "ግብዞች በሆነ ትእዛዝ የሰጡትን" ሲል ጠርቶታል . ያተኩራሉ 

ትዕዛዙን ማካሄድ እና የህይወት አስፈላጊ ነገሮችን ችላ ማለት - ፍትህ, ምህረት እና ታማኝነት 



 

 

Parents በሰው ዘንድ እውቅና ለመስጠት መስጠት 

Profferment የኃጢአት መከላከል ትርጉም የለሽ መስጠት 

ከብዙ ዓመታት በፊት በኢሳያስ 1: 10-17 ላይ "የበለጠ ትርጉም የለሽ መባዎችን አላምኩ! ... ኃጢአትን ለማክበር አቁሙ!" 

የመበለቲቱን መንስኤ አውጡ! የመበለቲቱን መብቶች ይከላከሉ! 

 

 

 

ጥያቄዎች 

1. አንድ ክርስቲያን ለምን መስጠት አለባት? 

a.       ይህ መታዘዝ ያለበት ትእዛዝ ነው 

b.       በእግዚአብሔር እና በሰው ፍቅር የተነሳ 

2. አንድ ክርስቲያን ምን ያህል መስጠት አለበት? 

a.       አጥር, አሥራት 

b.      እስከሚጎዳ ድረስ 

c.      አንድ ሰው እንደተደገፈ 

3. ስግብግብነት በአካላዊ ውስጥ ያሉትን ሰዎች በማርካት ሳይሆን የአንድን ሰው ፍላጎት በማተኮር እና በማርካት ላይ ያተኩራል 

እና መንፈሳዊ ፍላጎት . 

T.      F.       

4. እዚህ ምድር ላይ ሳሉ ለተከናወኑ ወይም ለተሳካላቸው ነገሮች የሂሳብ አያያዝ የሚሰጡ እነማን ናቸው? 

a.      ኃጢአተኞች 

b.      ክርስቲያኖች 

c.       ለሁሉም የሰው ልጆች 

5. ተቀባይነት የሌለው መስጠት ምንድን ነው? 

a.       ትእዛዝ ስለሆነ መስጠት ምክንያቱም 

b.       የግል እውቅና ለመስጠት መስጠት   

c.       ከሚያስደንቁ ኃጢአት ጋር መስጠት   

መ .       ከላይ የተጠቀሱት 

 

የቤተክርስቲያን ተግሣጽ 

ትምህርት 12 

ክርስቲያኖች ከክርስቶስ ጋር ህብረት የተደረጉ ሲሆን በክርስቶስ ላላቸው ሌሎች ሁሉ ጋር መሆን አለባቸው . እነሱ በእግዚአብሔር ውስጥ እኩል ናቸው 

በክርስቶስ ከመሆን የተገኘው የመዳን እና የተገኙ ጥቅሞች ሁሉ ፍቅር . ሆኖም ሁሉም ሰው ናቸው ሁሉም በ ውስጥ ይለያያሉ 

በአካላዊም ሆነ በመንፈሳዊ ዓለማት ውስጥ ችሎታዎች, ዕውቀት, ጥበብ እና ብስለት . ስለዚህ, መፍትሄ ሊያገኙ የሚገባው የተለያዩ ደረጃዎች ግጭቶች 

ይኖራሉ . 

በተጨማሪም የቅዱሳት መጻሕፍት የመረዳት እና የግል ትርጓሜ ልዩነቶች አሉ . አንዳንዶች በ 1 ኛ ቆሮንቶስ 8 ውስጥ ከጳውሎስ መመሪያ ጋር የሚቃረን እንደ 

ኅብረት አድርጎ እንዲታወቅ ለማድረግ ፍችውን ለማስገደድ ሊሞክሩ ይችላሉ . በተጨማሪም, ለመጽሐፍ ቅዱስ እንግዳ የሆኑ እምነትን የሚያስተምሩ ሰዎች   

ይኖራሉ . 

የጉባኤው የዲሲፕሊን ዓላማ ዓላማ የሚሽከረከረው ክርስቲያንን ወደኋላ መመለስ ነው 



 

 

ረዣዥም ሕይወት እግዚአብሔርን ደስ የሚያሰኝ ሕይወት መኖር . የአንድን ሰው ነፍስ እንዳይጠፋ ለመከላከል, የሰውነትን ብክለት እንዳይኖር ለመከላከል እና 

የእግዚአብሔር ፍቅር, ፍትህ, ፍትህ እና ምሕረት ለአለም እንዲታይ ለማድረግ የታሰበ ነው . 

ተግሣጽ ማንም ሰው በጭራሽ ከአንዳንድ የግል ትርጓሜ በላይ መሆን የለበትም አንድ ሰው ሁሉ በህብረት ውስጥ እንዲሆን የሚጠይቅ መሆን አለበት . 

ዕብ 12: 5-7 - "ልጄ ሆይ, በእርሱ እርማት በሚሰጥበት ጊዜ ተስፋ አትቁረጡ . ተግሣጽ የምትታገ that ቸው: እግዚአብሔር እንደ 

ልጆች አድርጎ ይመለከታችኋል . አባቱ የማይገሥጽ ልጅ አለ? 



 

 

2 m卯古甲n 3: 16-17 - φ&η予 叨9λ$予 卜卜 ∩氘叼Hλη九c 氘》&十丨$巾, d四n十四c, d叨∩W\, d予驷Vc巾9 d予驷Vc巾9 d予驷Vc巾 
d\sφ P叽「卜 9苄小. 

 

bη 12 11 - "d2H小 十叼w\ 卜卜 十叼w\ (四φ丨∩∩l}) V叨驷 β叨ndλ . 

n2H ∩出d ∩Wdm卜 巾甲吊 dβ 黒n P叽}巾乍予》P\sφ $6甲吊 $6甲吊》β巾mλ . " 

 

λ惱 6: 4 - "λ∩早吊 「β, λ忿予吊卜》D黒 anger m λ予吊mm〈驷 丨∩c 叼》nd 、小 (nλm9予 氘9 叨叨l}) }n十驷〈λ苄小. 

 

 

∩叨》&n λ丨η咒丨予 P十9&小 Pλ驷dh 中λ 小四氵丨予》9 n巾小 Jc Vηζ予 d四sζ叼 P叽}n吊d》》λ》s丨予 mη吊 d四吊P予 P叽}n&λ∩》》 
氘c驷岔甲吊 氘》&βHm》叨叨l} β巾m9λ- 

1. ∩λ》弋 Dβ驷 ∩氘叼Hλη九c dβ 勺mλ予 P叽中D卟予 hcn七}?吊 hcn七}》D》s卯予苄小 ∩四η66予 D黒 hcn七}》D》s卯予苄小 β叨d巾小λ 

sc2小苄小 勺m}十昂吊 9苄小 ndHV 叨》∩黒予苄小》讠}黒9φ幺 β吊d卜. 

2. 十叼w\ D&}小卜 叨§叨c λd∩予, P叽φmd小 η驷》予 ηβ「》∩叽φmd小 9叨予 λβ§驷c驷. 

3. 氘nh》sn 氘nn}s叼 sζn 十叼w\ Dβ驷 氘nn}∩乍 sζn 

》nh β黒h四λ . 

4. 十叼w\ ∩&十9 dβ ∩心6咒 讠巾6心 λβ∩∩驷. dHV 丨小 P十η十幺予 ληd予 叨$予X 四HJ§予 λd∩苄小 

λ》黒岁: 氘小丨小小》}小中卜 叼》∩十dP 叨》∩s 讠ζ&予 β吊d卜. 

5. 十叼w\ ∩uη小卯吊 氘9 dsy, D》s 氘9 儿早吊, dλζJ小}》氘9 dP予 }卜 叨「》λd∩予 

λsλ甲. 

6. $φc 卜λ 2H n卜卜驷 ∩dβ 叨「》λd∩予. 

 

∩λη∩几}弋 nηn予 十叼w\ 

d小m》d四Wλm》氘9 d四驷m予 ∩m驷 小几小四小 H恳 Pλ》s-λ》s-λ》s H恳 丨小. "P氘cn甲 n「丨 

D》s驷 ∩λ》十 dβ 勺mλ予 β卜》, Xs9 氘巾 η予 ∩氘巾 叨ηnλ η予小》$∩巾》》∩ζ小. 氘巾 几巾四吊卜 D》s四吊卜》λ十c$ are V》?c甲小λ 
"(四古甲n 18 15). 

 

λ》s 巾小 d小m ∩四驷m予 儿木吊 黒叼卯 叨η&λ λd∩苄小. ∩φ黒 m∩9小 氘9 ∩mφdd小 个∩λ P叽n∩〈 hcn七}?吊 驷9λ∩予驷 卜λ 2H 
n氘cn甲 Jc P叽n四四 \黒岁甲 ηβ「》m虫予 Dβ驷 卜d予 Dβ驷 ∩Ψn予 Dβ驷 nη黒d小 Jc 叨Xs λdη甲予 (四古甲n 18 16). 

 

 

"D》s卯冶「β, n氘9》十 叨ηnλ n氘小丨予 P叽》∩H∩ 巾小, λ》s 巾小 几叨md予 }小φ 

λ》s 勺mλ十岁》P叽}叨m 卜卜 丨$巾》n卯予 }s9苄甲λ; η卜 勺mλ早吊》β咒$9λ . (}b吊η 5 19-29). 

 

$φc $φc》nd叽咒$》"n卜卜驷 ∩dβ 氘cn ∩cη吊卜 λmηφV 卜〈 (1 名mcn 4: 8). 

P氘叼Hλη九c VHη D》s卯予苄小》d四ζ驷 丨小 λ》禺》s 2H ∩m驷 n∩s φm予 讠叨nλ β吊dλ . "四\禺予 (》αV) λc、小》 
氘c咒 λDm. P十巾∩巾∩予 卜卜 λ∩d予, ∩黒η禺n, ∩λ-吒βλ, ∩\木$ 叨λ氘h予, ∩予弋十c, ∩nλhml Dβ驷 ∩λH∩弋 



 

 

四n小D虫} ∩mλ 氘巾》四J6予 λd∩苄小. P个∩λ小 P个∩λ小 吊叼c λβ黒d驷 氘9驷 卜卜驷 叨η&λ λd∩苄小 (1 岁 吊c》早n 5 
氘9 

 

四古甲n 18 17). 

 

n叼ηM小 Jc ληc P四βW6 Dβ驷 P四}虫cm 驷》四d予 丨小? nn十巾∩予苄小 Jc λd叨?c Dβ驷 P叨?c λ虫6心 λd叨十岁予 Dβ驷 n叨十岁巾 Jc 

n叨巾η巾η Dβ驷 n叨十岁予 Jc n叨巾η巾η, n叨巾η巾η Jc n叨巾η巾η, n叨巾η巾η Dβ驷 n叨十叼∩〈 Jc P叨巾η巾η, P叨巾η巾η Dβ驷 P叨巾η巾η 
\黒氵丨予 氘》禺β巾∩nη 叨nλnλ》 ηβ「》λβ9∩c驷? 十叼w\ 9d四小 ∩十叼∩c d小m d四驷m予 nD》s四四竿吊 氘9 n氘叼Hλη九c 氘cφ 十叨dn. 

P四》岁小驷 9β丨予 四V∩c 驷》驷 叼》乍丨予 叨叼∩∩予 氘》禺β?c P叨叼几}丨予 卜z小》βndndλ . 卜卜》驷 四吊驷 



 

 

Pφcη \黒岁丨予; 氘》黒 隋ηζ予 驷叼∩吊, Pλη6 驷叼η λd叨ηd予, P、小 6予 讠小P小 P小巾∩ 氘c驷岔 丨小. 

 

 

P&讠T讠》氘c驷岔 nn予 

φ黒驷 讠λ P十叼w\ 9d四小》P勺mλ予 Ⅳ6》四$6予 氘9 d氘叼Hλη九c 四n小ζφ 丨小. P∩∩小 nη巾∩小 》nh 叨叼∩巾 Dη氵 
丨小. PA小木n》四η巾几} 氘》黒∩9 λn∩氵, 叼》四》驷 巾小 UH》》λd黒ζ∩氵驷. ndHv, ∩ληH岁小 dβ 十ηs早 丨∩c. $φc 氘巾   
P卜d十岁 黒ζ岔 hcn七}》氘》黒「丨 氘》禺β巾四小 βndhdλ . 氘c巾 P十叨d巾小 λ∩λJβ 丨小. 、小小 ∩叨》叼Ⅳ巾 小nm w6十岁   
氘》&「》β&λJλ . 小四氵9 小几小四 Pλ驷dh λ∩λJβ d叨「》儿木吊 hcn七}?吊 卜卜 四∩ζ小小予9 讠ζ&予 λd∩苄小. 》nh 

n∩∩ P十88十 n十吊ζm D》s驷 hcn早n ∩hcn早n ληλ 氘》&w6 λλ十&φ黒d予驷, λη卜 Pληλ 个禺十岁 氘9 λ》s丨予 
λλ十∩咒驷. 

 

 

 

 

「》十η木 勺mλ予 

勺mλ予 ∩叨Ⅳ6巾 氘9「》十η木 勺mλ予 叨ηnλ λR丨予 λd? d叽w6 巾小 P四β予λ 丨小 

D黒 氘叼Hλη九c 叨叨dn Dβ? bη6小}》10 26. P氘小丨予》氘小φ予 n十φ∩d ∩出d「》η木 (「》十η木) 隋黒予》(「》η木) P驷》w6 n「丨 
n氘》叼&v P勺mλ予 叨Ⅳ甲b予 「? λβ?c驷. " 

 

John 8:34 λP巾n驷 叨λA - λP巾n 氘》&v 讠λ 叨d巾d苄小 - 氘小丨予 氘小丨予 氘d吊出d卜, 勺mλ予》P叽}黒c叼 卜卜 勺mλ予 丨小. "" 

d&十9 四∩黒 λ》s ∩l} 氘》&w6 }黒c∩甲λ Dβ》n Pλ》s》巾小 卜z小 P叽Dn》勺mλ予 十叼∩c 丨小? P勺m}十岁 叼》P勺m}予 

sc2予, P叨φmλ $dη予, d勺mλ予 ∩c丨予 P∩dn予丨予 n吒予 P叽&mc 丨小. 氘巾 PλSSc Hβn 丨小. nφ&η》Jc驷 

十巾ηn∩吊卜 ηd: 》nh P四β∩∩小 勺mλ十岁 n、小 四m6φ叽} 小nm P叨ηd予 叨η6小苄小》(Agape 驷叼η Dβ驷 
小$ζ予) ∩叽∩卜∩予 2H 讠∩d卜 β∩∩λ . 

 

 

 

m}虫甲吊 

1. Pn十hcn七}》十叼w\ 9d四 λ》s D》s驷 nλ驷dh Jc 氘cφ 四φζη 丨小. 

T. ___ F. ___ 

2. λ》s D》s驷 ∩叽∩sλ甲∩予 2H 叼》乍丨予甲》P叨叨dn P叨§叨l} X黒予 驷》s丨小? 

a. ___ \黒昂吊甲》β小巾& 氘9 十丨J∩〈 

b.      P个∩λ小 咒四叼儿甲吊 》∩公苄小 

c.       vηζ予 氘》&Dm d四sζ叼 叨d小》n十hcn七}》β》∩〈 

d.      D黒 氘巾 Xs 氘9 吊叼〈》∩氘cJ小 十D}β 

3. 》nh 》nh d叨叼∩予 &中黒岁 λd叨「卜》n四》岁小驷 巾小 Jc P四β丨9θc 勺mλ予 P四βw6 n「丨 

黒叼. 

T.      F.       



 

 

4. λ》s hcn七}》λ驷dh》P十9∩ζ λ》s D》s驷 》nh ∩叨叼∩予9 几叨dn D》s驷 驷》氘c驷岔 叨小巾s λd∩予? 

a.       氘》禽》黒v9 叨m 叼》十叼∩〈》β∩s∩ 

b.        氘》禽》黒v9 叨m吊卜 予》咒 λ竺 β卜c甲予 

c.        D黒 氘巾 十φ∩卜予 氘9 ∩巾小丨予 小nm λ》s Ⅳ6 d四叼咒予 λ∩ζ小小吊小. 

5. 勺mλ予 P叽w6小 hcn七}》「》十η木 d叽w6 hcn七}》驷》叨Ⅳ甲b予 丨小? 

a.      hcn早n 

b.      Pd驷 


